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Vor der ersten Inbetriebnahme

Bitte lesen Sie alle im folgenden aufgefiihrien
Informationen aufmerksam durch. Sie geben
wichtige Hinweise fiir die Sicherheit, den Gebrauch
und die Wartung des Geriites. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfiiltig auf und geben Sie
diese an Nachbesitzer weiter.

Teileidentifizierung

1 = Behiilter

2 = Motorkopf

3 = Verschlussschnapper

4 = Lenkrollen

5 = Schnellkupplung

6 = EIN/AUS-Schalter

7 = EIN/AUS-Pumpenschalter (beleuchtet)
8 = Ansaugstutzen

9 = Tragegriff

10 = Netzanschlussleitung

11 = Saugkraftregulierung

12 = Spriihleitung, transparent

13 = Saugschlauch

14 = Schlouchlips

15 = Absperrventil/Sprishhebel

16 = Sprihschlauch

17 = Sprithextraktionsdilse

18 = Reinigungsmitteltank

19 = Reinigungskonzentrat (ProTex)
20 = Ansaugschlauch fiir Reinigungsmittel
21 = Schwimmerventil
22 = Siphondise

PAN sichrheitshinweise |

* Der THOMAS AQUA FLECKWASHER dient ausschlieBlich der Nutzung
im Houshalt.

Das Gerit auf keinen Fall in Betrieb nehmen, wenn:

— die Netzanschlussleitung beschidigt ist,

— es sichtbare Schiden aufweist,

— es einmal heruntergefallen sein sollte.

Die Spannungsangabe auf dem Typenschild muss mit der
Versorgungsspannung iibereinstimmen. Das Typenschild befindet
sich auf der Riickseite des Motorkopfes des Geriifs.

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine Netzsteckdose an, die mit
einem 16A Sicherungsautomaten abgesichert ist.

Diisen und Rohre dirfen bei eingeschaltetem Gerit nicht in
Kopfniihe gelangen, da sonst Verletzungsgefahr inshesondere fiir
Augen und Ohren besteht.

Das Geriit ist nicht zum Absaugen gesundheitsgefdhrdender,
titzender und losungsmittelhaltiger Stoffe geeignet.

Bewahren Sie das Geriit sowie das Zubehdr in frockenen, sauberen
und geschlossenen Riumlichkeiten auf.

Das Geriit darf nicht in Rumen betrieben werden, in denen
fevergefihrliche Stoffe lagem oder sich Gase gebildet haben.
Stoffe wie Benzin, Farbverdinner und Heizdl kinnen durch
Verwirbelung mit der Saugluft explosive Dimpfe oder Gemische
bilden.

Niemals heifie Asche oder glihende Gegenstinde aufsaugen.
Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die jeweils bendtigten
Filter richtig eingesefzt sind.

Saugen Sie keinen Tonerstaub auf! Toner, der zum Beispiel bei
Drucker oder Kopiergeriiten verwendet wird, kann elekirisch
leitfihig sein! AuBerdem wird der Toner vom Filtersystem des
Staubsaugers evil. nicht vollstindig ausgefiltert und kann so ber
dos Sauggeblise wieder in die Raumluft gelangen.

RuBerste Umsicht ist beim Reinigen von Treppen geboten. Sorgen
Sie fiir eine ausreichende Standsicherheit des Gerites. Der
Schlouch darf nicht Gber seine Ursprungslinge hinaus gedehnt
werden. Halten Sie das Gerit stets mit einer Hand fest.

Lassen Sie das Gerdit im eingeschalteten Zustand nie
unbeaufsichtigt.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariiber und von Personen
mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und /oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Geriites unterwie-
sen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerit spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung diirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt

werden.

Der Netzstecker ist zu ziehen:

—> bei Stérungen wiihrend des Betriebes,
— vor jeder Reinigung und Pflege,

—> nach dem Gebrauch,

—> bei jedem Filterwechsel.



o Niemals den Stecker am Kabel aus der Steckdose ziehen, sondem
ausschlieBlich am Stecker.

* Sorgen Sie dafir, dass die AnschluBleitung weder Hitze und
chemischen Fliissigkeiten ausgesetzt ist, noch Gber scharfe Kanten
oder Oberfliichen gezogen wird.

e Schiiden am Geriit, am Zubehdr, oder an der NetzanschluBleitung
(Sonderleitung erforderlich) niemals selbst reparieren, sondem nur
durch eine autorisierte Kundendienststation instand setzen lassen,
denn Vertinderungen am Geriit kéinnen Ihre Gesundheit gefihrden.
Sorgen Sie dafiir, dass nur Original-Ersatzteile und Zubehér
verwendet wird.

* Das Geriit keinen Witterungseinfliissen, keiner Feuchtigkeit und
keinen Hitzequellen aussetzen.

* Nie den Reinigungsstrahl auf Menschen oder Tiere, auf Steckdosen
oder elekirische Gerite richten.

e (hemikalien wie die Reinigungsmittelkonzentrate gehdren nicht in
die Hande von Kindem.

* Nur bei Verwendung der Original THOMAS Reinigungsmittel
kann die Gerditefunktion und die volle Reinigungswirkung
gewihrleistet werden.

* Personen mit empfindlicher Haut sollen direkten Kontakt mit der
Reinigungslosung vermeiden.

* Sollte das Reinigungskonzentrat auf die Schleimhiute (Auge,
Mund, etc.) gelangen, ist sofort mit Wasser nachzuspilen.

Der Umwelt zuliebe

Verpackungsmaterial und ausgediente Gerite nicht einfach wegwerfen!

Geriiteverpackung:
* Der Verpackungskarton kann der Altpapier-Sammlung zugefihrt
werden.
e Den Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) zur Wiederverwertung
an Sammelstellen abgeben.

Verwertung des Geriites nach dem Ende seiner Lebenszeit:
* Enfsorgen Sie das Gerdit nach den drilichen Vorschriften.
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem
Sommelpunkt fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriiten abgegeben werden muss. Durch lhren Beitrag
zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und
die Gesundheit [hrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden
durch falsches Entsorgen gefihrdet.
Weitere Informationen Gber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie
von lhrem Rathaus, Threr Millabfuhr oder dem Geschift, in dem Sie
das Produkt gekauft haben.

Montage Lenkrollen

@ Verschlussschnapper offnen und Motorkopf abnehmen.

Lenkrollen und Bolzen fest in den Behiilterboden eindriicken.

Fleckentfernung

Nur Stoffe und Materialien reinigen, die fur die Nassreinigung
geeignet sind. Zarte handgewebte oder farbunechte

Teppiche, Polster, Autositze oder sonstige Stoffe diirfen nicht
nassgereinigt werden.

Wenn das Material zu einem friiheren Zeitpunkt shampooniert
wurde, kann es bei erstmaligem Gebrauch des THOMAS AQUA
FLECKWASHER zu stiirkerer Schaumbildung kommen.

Gerit dann abschalten und Saugbehilter entleeren.

Um weitere Schaumbildung zu vermeiden, geben Sie eine
 Tasse Essig in den Saugbehilter.

Erhihte Schaumbildung ist nach einmaliger Grundreinigung
mit dem THOMAS Reinigungskonzentrat nicht zu erwarten, da
dieses mit einem speziellen Schaumstopp ausgeristet ist.

Schwimmerventil (21, Abb. J) stets sauber und gangbar
halten. Es unterbricht automatisch das Ansaugen, wenn der
Saugbehilter voll ist.

B>

Beim Absaugen aus Behiilter, deren Flissigkeitsspiegel hiher
liegt als die Oberkante des Saugbehilters und deren Fillinhalt
grBer ist als das Fassungsvermégen des Saugbehilters,

kann bei geschlossenem Schwimmerventil weiter Flissigkeit
nachflieen.

In solchen Fiillen nur Teilmengen absaugen und Saugbehilter
zwischendurch entleeren.

Tuerst Saugschlauch aus der Flissigkeit heben und danach
dos Geriit ausschalten, um ein Nachloufen von Fliissigkeit zu
verhinder.

(=]

Achten Sie darauf, dass sich bei eingeschalteter
Sprishfunktion immer Flissigkeit im
Frischwasserbehiilter befindet, um eine eventuelle
Beschiidigung der Pumpe zu vermeiden.

@ Verschlussschnapper dffnen und Motorkopf abnehmen.



@ Deckel vom Reinigungsmitteltank abnehmen und THOMAS
ProTex Reinigungsmittel in den Tank einfilllen.
Dosierung siehe Flaschenefikett.
Reinigungsmitteltank mit handwarmem Wasser
(max. 30° C) fiillen.
Deckel wieder aufsetzen und befiillten Reinigungsmitteltank in
dos Gert einsetzen.

Ansaugschlauch fiir Reinigungsmittel aus der Halterung am
Motorkopf nehmen.

@ Motorkopf so aufsetzen, dass der Ansaugschlauch (36) bis
auf den Grund des Reinigungsmitteltanks eintoucht und nicht
abgeknickt wird.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den Sauganschluss
2ur Seite drehen und herauszighen.
Saugkraftregulierung (11) am Handgriff schliefen.

@ Befestigen Sie die Halteclipse (14) in gleichmifigen
Absttinden am Saugschlauch (13). Klicken Sie dann den
Sprishschlauch (16) in die dafir vorgesehenen Aussparungen der
Halteclipse ein. Rasten Sie den Sprishhebel am Handgriff (15)
ein. Schieben Sie dazu die Kunststoffrippe am Spriihhebel
in die Aussparung am Handgriff. Stellen Sie sicher, dass der
Sprithhebel korrekt arretiert ist (siehe Markierung).

@ Sprishschlauch (16) in die Schnellkupplung (5) am Motorkopf
einrasten.

@ Sprishextraktionsdise fir die Fleckentfernung (17) auf den
Handgriff aufstecken.
SchlieBen Sie die Sprihleitung (12) der Spriihextraktionsdiise
iiber die Schnellkupplung am Handgriff an. Greifen Sie dazu
das freie Ende der Sprihleitung. Setzen Sie dieses auf das
Absperrventil des Sprishhebels. Verriegeln Sie dieses dber den
Bajonettverschluss durch Drehen nach rechs.

Netzstecker anschlieflen.

@ EIN/AUS-Schalter (6) und beleuchteten Pumpenschalter (7)
einschalten.

Driicken Sie den Spriihhebel bis Reinigungsfliissigkeit austritt und
ziehen Sie die auf der zu reinigenden Fliiche aufliegende Diise in
gerader Bahn dariber.

Lassen Sie am Ende einer Bahn oder bei Unterbrechungen den
Sprihhebel los, um den Sprishstrahl zu stoppen.

Saugen Sie die aufgespriihte Flissigkeit b, indem Sie die auf der zu
reinigenden Fliiche aufliegende Diise in gerader Bahn emeut Gber den
zuvor eingespriihten Bereich ziehen.

Wenn die aufgespriihte Flissigkeit abgesaugt ist, beginnen Sie eine
neve Bahn mit leichter Uberlappung zur vorherigen. So kann die
gesamte Fliiche Streifen fir Streifen behandelt werden.

@ Tighen Sie beim Nassreinigen die Spriihdiise immer Bahn fir
Bahn auf sich zu!
A Bevor der Reinigungsmitteltank erneut hefiillt
wird, immer das Schmutzwasser im Saughehiilter
entleeren.

Siphonreinigung

Vor der Siphonreinigung immer den eingesetzten
Reinigungsmitteltank (Abb. C) entnehmen, da diese sonst
gebrauchsunfihig wird (vor Abnahme des Motorkopfs (2)
unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose ziehen)!
Schwimmerventil (21, Abb. J) stets sauber und gangbar
halten. Es unterbricht automatisch das Ansaugen, wenn der
Saugbehilter voll ist.

@ Beim Absaugen aus Behiiltern, deren Fliissigkeitsspiegel hiher
liegt als die Oberkante des Saugbehilters und deren Fiillinhalt

grofBer ist als das Fassungsvermagen des Saugbehilters, kann bei
geschlossenem Schwimmerventil weiter Fliisigkeit nachflieBen.
In solchen Fiillen nur Teilmengen absaugen und Saugbehilter
zwischendurch entleeren.
Tuerst Saugschlauch aus der Flissigkeit heben und danach
dos Gerdt ausschalten, um ein Nachlaufen von Flussigkeit zu
verhindern.

@ Verschlussschnapper &ffnen und Motorkopf abnehmen.

Falls der Reinigungsmitteltank (18) montiert ist, diesen
herausnehmen (Abb. C).

@ Motorkopf aufsetzen und Verschlussschnapper schliefien.
Netzstecker anschliefien.

@ Saugschlauch anschlieBen. Zum Abnehmen den Sauganschluss
2ur Seite drehen und herausziehen.
Saugkraftregulierung (11) am Handgriff schlieBen.



Siphondiise (22) an den Handgriff des Saugschlauchs anschlieBen.
Siphondiise exakt auf das zu reinigende Siphon setzen.

Vorhandene Abdeckungen auf dem Siphon oder Siphonstopsel
vor der Reinigung mit der Siphondiise unbedingt entfemen!

@ Gerdt mit EIN/AUS-Schalter (6) einschalten. Pumpenschalter (7)
dorf nicht aufleuchten.

Nach Beendigung der Siphonreinigung das Gerit und
verwendete Zubehirteile reinigen und trocknen.

Zur Pflege der Pumpe und Ventile den Reinigungs-
mitteltank (18) mit klarem Wasser befiillen und einsetzen.
Netzstecker anschlieBen, Ein-/Ausschalter (6) sowie
Pumpen-Schalter (7) einschalten.

Sprishsystem z. B. iber einem Spilbecken in Betrieb
nehmen (Hebel am Absperrventil (15) betiitigen).

Vor dem Lisen des Reinigungsmittelschlauches den Hebel am
Absperrventil (15) betiitigen, um den Restdruck im System abzubauen,
dann Taste an der Schnellkupplung (5) driicken.

Netzstecker ziehen!

Anschlieend das Gerit und verwendete Zubehérteile reinigen und
trocknen.

Den Motorkopf nie in Wasser tauchen!
Motorgehiuse mit feuchtem Tuch abwischen und nachtrocknen.

Wichtige Tipps

@ Um eine Neuverschmutzung zu vermeiden, sollten gereinigte
Fliichen erst genutzt werden, wenn sie wieder trocken sind.

@ Um ein schnelleres Abtrocknen der gereinigten Fliichen zu
erzielen, ist es sinnvoll, durch nochmaliges Absaugen — ohne
Driicken des Ventilhebels — verbleibende Restfeuchtigkeit
weitgehend zu entfemen.

Hilfe bei eventuellen Storungen

Falls thr Gerdit wider Erwarten einmal nicht zufriedenstellend funkfi-
oniert, brauchen Sie nicht gleich den Kundendienst einzuschalten. Bitte
prifen Sie zunichst, ob die Stérung nur kleine Ursachen hat:

Wenn die Saugkraft allmiihlich nachlisst:

o st der Schmutzwasserbehilter voll?

* Sind Diise oder Saugschlauch durch Schmutz verstopft?
(Saugschlauch bei eingeschaltetem Gerit auseinanderziehen —
Dehnung lockert Verstopftes).

Wenn beim Saugen Wasser aus den Aushlassffnungen
des Geriites tritt:
e Ist der Schwimmer (Abb. J) beim Saugen von Flissigkeiten
blockiert und kann nicht ansprechen?
e Wurde ein Original THOMAS Reinigungskonzentrat zum
Waschsaugen benutzt?

Wenn die Saugkraft plétzlich nachlisst:

* Hat das Schwimmerventil die Saugluft gestoppt? Das kann
passieren bei extremer Schriigstellung oder beim Umkippen des
Geriites. Sauger ausschalten — der Schwimmer fiillt nach unten —
dos Gert ist wieder betriebsbereit.

Wenn der Motor nicht liuft:

o Sind Kabel, Stecker und Steckdose intaki?
« Vor Prifung Stecker zihen.
o Niemals selbst den Motor tffnen!

Wenn keine Reinigungsfliissigkeit austrit:

e st die Pumpe eingeschaltet? Schalter (7) muss aufleuchten.

* Ansaugfiltersieb am Ansaugschlauch (20) reinigen.

* Hingt der Ansaugschlauch ordnungsgemiifl im
Reinigungsmitteltank?

e st die Sprihdise verstopft? Falls die Sprishdiise einmal verstopft
ist, Diise einige Zeit ins Wasser legen. Danach kriiftig durchblasen.



Fragen Sie thren Hiindler nach dem fir Sie zustindigen THOMAS
Kundendienst.

Bitte geben Sie ihm zugleich die Angaben vom Typenschild Ihres
THOMAS AQUA FLECKWASHER an.

Lur Aufrechterhaltung der Sicherheit des Gerites sollten Sie die
Reparaturen, inshesondere an stromfihrenden Teilen, nur durch Elekiro-
Fachkriifte durchfiihren lossen.

Im Stérungsfall sollten Sie sich daher an thren Fachhiindler oder direkt
an den Werkskundendienst wenden.

Technische Daten

AQUA

FLECKWASHER
Typenbezeichnung 788/1
Spannungsversorgung 220-240 V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme siehe Typenschild
Liinge Stromzuleitung @ 10m
Geriiteabmessungen (LxBxH) 350x350x495 mm
Gerditegewicht leer . 6,9 kg
Volumen Frischwassertank 351

Unabhiingig von den gesetzlichen Gewihrleistungsverpflichtungen  des
Haindlers aus dem Kaufvertrag leisten wir — Robert Thomas Metall- und
Elektrowerke GmbH & Co. KG - Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen —
fiir dieses Gerdit Garantie gemif nachstehenden Bedingungen:

1. Die Garantiezeit betriigt 24 Monate — gerechnet vom Liefertag an den
ersten Endabnehmer. Sie reduziert sich bei gewerblicher Benutzung oder
gleichzusetzender Beanspruchung auf 12 Monate. Zur Geltendmachung
des Anspruchs ist die Vorlage eines Kaufheleges erforderlich.

2. Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir alle wesentlichen Funk-
tionsmingel, die nachweislich auf mangelhafte Ausfihrung oder
Materialfehler zuriickzufishren sind durch Instandsetzung der man-
gelhaften Teile oder Teilersatz nach unserer Wahl; ausgetauschte
Teile gehen in unser Eigentum Gher. Die Garantie erstreckt sich
nicht auf leicht zerbrechliche Teile, wie z. B. Glas, Kunststoffe,
Lampen. Von der Garantie ausgenommen sind auferdem Batte-
rien und Akkus, die infolge normalen Verschleifes, Alterung oder
unsachgemifer Behandlung Defekte aufweisen bzw. deren Lauf-
zeit sich verkirzt hat. Mingel sind uns innerhalb der Garantiezeit
unverziiglich nach Feststellung zu melden. Wiihrend der Garantie-
frist werden die zur Behebung von aufgetretenen Funktionsfehlern
bendtigten Ersatzteile sowie die Kosten der angefallenen Arbeits-

zeit nicht berechnet. Bei unberechtigter Inanspruchnahme unseres
Kundendienstes gehen die damit verbundenen Kosten zu Lasten
des Kunden. Instandsetzungsarbeiten beim Kunden oder am Auf-
stellungsort kinnen nur fir GroBgerdite verlangt werden. Andere
Geriite sind unserer nichstgelegenen Kundendienststelle oder Ver-
tragswerkstatt zu Gibergeben bzw. ins Werk zu senden.

3. FEine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfiigige Abwei-
chungen, die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geriites uner-
heblich sind, durch Schiiden aus chemischen und elekrochemischen
Einwirkungen von Wasser sowie allgemein aus anomalen Umweltbe-
dingungen. Ein Garantieanspruch besteht nicht bei Schiiden als Folge
normaler Abnutzung, ferer nicht bei Nichtbeachtung der Gebrauchs-
anweisung oder unsachgemiifer Verwendung.

4. Der Garantieanspruch verliert seine Gilfigkeit, wenn von uns nicht bevoll-
miichtigte Personen Eingriffe oder Reparaturen an den Gerdten vorehmen.

5. Garantieleistungen bewirken weder fiir dos Gerdit noch fir die ein-
gebauten Ersatzteile eine Verliingerung oder Emeverung der Garan-
tiefrist: die Garantiefrist fir eingebaute Ersotzteile endet mit der
Garantiefrist fiir dos ganze Gerit.

6. Weitergehende oder andere Anspriiche, inshesondere solche auf Ersatz
auBerhalb des Geriites entstandener Schiiden sind — soweit eine Haf-
tung nicht zwingend gesefzlich angeordnet ist — ausgeschlossen.

Auch nach Ablauf der Garantiefrist bieten wir Thnen unsere Kunden-
dienstleistungen an. Bitte wenden Sie sich an Ihren Hiindler oder direkt
an unsere Kundendienst-Abteilung.

Technische Anderungen vorbehalten.



Before operating

appliance for the first time

Please read through all of the information below
carefully. The information provides important
points for the safe use and the maintenance of the
appliance. Please keep these operating instructions
in a safe place and provide them to the next owner.

1= Collecting hin
2 = Motor block
3 = Snap fastener
4 = Cover wheels
5 = Quick-action coupling
6 = Main On/0ff switch
7 = 0n/0ff pump switch (illuminated)
8 = Suction port
9 = Carrying handle
10 = Main plug and power cord
11 = Suction control-air slide
12 = Spray tube, fransparent
13 = Suction hose
14 = Retaining dlips
15 = Stop valve/Spray lever
16 = Spray hose
17 = Spray nozzle
18 = Cleaning fluid tank
19 = THOMAS ProTex cleaning concentrate
20 = Suction hose for cleaning fluid
21 = Float valve
22 = Siphon nozzle

A Safety points

THOMAS FLECKWASHER is intended for household use.

The appliance must not be put into operation if:

— the mains cable is damaged

— the appliance shows clear signs of damage

— the appliance has fallen or been dropped.

The voltage data on the appliance’s rating plate must conform to
the power supply. The nameplate is located at the backside of the
motor block of the appliance.

Only connect the appliance to a power socket with a 16A
aufomatic circuit breaker.

Do not allow nozzles and tubes (when the appliance is switched

on) to come within the proximity of the head — danger for eyes
and ears, for example.

Do not vacuum noxious substances or corrosive or solvent liquids.
Never operate the appliance in rooms where inflammable
materials are stored or where gases have formed.

Store the appliance and its attachments in a dry, dean and
enclosed space.

Materials such as petrol, paint thinner and heating oil can form
explosive gases or mixtures by being subjected to centrifugal air
from the appliance.

Never vacuum hot ash or glowing objects.

Check before every use to be sure that you have correctly fitted
the filters required for the specific application.

Do not vacuum foner dust! Toners such as those used in printers and
copiers, can be electric conductors! Furthermore, it s possible that
the appliance’s filter system will not completely filter out toner dust,
and in this way it can enter the air supply of the room.

Extreme care is required when vacuuming stair carpets with
your appliance. Ensure that the vacuum dleaner stands
firmly on the step and take care that the flexible hose is not
stretched beyond its actual length. When using the vacuum
cleaner on stairs, always ensure that you hold the appliance
steady with one hand.

Do not leave the appliance unattended whilst it is switched on.

This appliance can be used by children
who are over 8 and by those with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lacking experience and/or knowledge given
that they have been supervised or instructed
in the safe use of the appliance and have
understood the resulting dangers. Children
must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be
undertaken by children who are not subject

fo supervision.

Always pull out the plug

—> if the appliance malfunctions during operation

—> before cleaning and maintenance

—> after use

—> when changing the filter.

Never unplug the appliance by pulling af the cable, but only by
removing the plug directly from the socket.

Ensure that the main cable s not exposed to either heat or
chemical substances, nor that it is pulled across sharp edges or
surfaces.



Never repair damage to the appliance, to the accessories or to
the cable (special cable required); have repairs done only by an
authorised customer service station, because modifications to the
appliance can pose a risk to your health. Ensure that only original
THOMAS spare parts and accessories are used.

Do not expose the appliance to the elements, humidity or
heating sources.

Never aim the cleaning jet at people or animals, at electrical
sockefs or electrical appliances.

Chemicals such as the cleaning fluid concentrates should not be
handled by children.

The functionality and complete effectiveness of the appliance can
only be warranted if you use original THOMAS cleaning fluids.
Persons with sensitive skins should avoid direct contact with the
cleaning fluid.

If cleaning fluid comes info contact with mucous membranes
(eyes, mouth, etc.), immediately flush with water.

Do not just throw away packaging material and worn out appliances!

Appliance packaging:
* The packaging carton can be placed in the waste paper collection bin.
o The plastic bag made of polyethylene (PE) should be placed in the
appropriate disposal bin for recycling.

Appliance disposal at the end of service life:

e Appliance disposal in accordance with the local regulations.
The symbol on the respective product or its packaging
indicates that this product must not be disposed of as
household waste. Instead, it should be handed into the
collection point for recycling electrical and electronic
equipment.
By ensuring the proper disposal of this product, you will help to
prevent potential adverse consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by inappropriate
disposal of this product.
For the current disposal options, please ask your dealer or local
authorities.

Assembly of castor wheels

@ Undo the snap-on fasteners and lift the motor block.

Push the castor wheels and the pegs into the base of the

collecting bin until they snap into place.

Spot Cleaning

Make sure that everything you intend to wet-clean or
shampoo is suitable for this procedure. Never wet-clean or
shampoo fine, hand-woven or non-coloured-fast carpets.

If the carpet has been shampooed before, it is possible that
you will obtain a great deal of foam when you use THOMAS
FLECKWASHER for the first time.

If this is the case, switch off the appliance and empty the
collecting bin.

Thereafter, in order to prevent excess foam, put ¥ cup of
vinegar info the collecting bin.

Excess foaming will not occur after you have thoroughly
cleaned the carpet once with THOMAS cleaning concentrate,
because it confains a special anti-foam substance.

Keep the float valve (21, fig. J) clean and accessible of
all times. It automatically interrupts vacuuming when the
collecting bin is full.

B>

When vacuuming out containers in which the liquid level is
higher than the top of the collecting bin and which have a
larger volume than the capacity of the collecting bin, liquid
can continue fo be vacuumed beyond the capacity of the
collecting bin if the float valve is closed.

In such cases, vacuum only in partial amounts and
intermittently empty the collecting bin.

Lift the tube and flexible hose out of the liquid first and then
tumn off the appliance afterwards, in order to prevent an
afterflow of liquid.

(=]

Ensure that there is always liquid in the fresh
water container when the spraying function is
switched on, in order to avoid possible dumage to
the pump.

@ Open the snap-on fasteners and [ift the motor block.



@ Remove the lid of the cleaning fluid tank and fill the tank with
THOMAS ProTex cleaning concentrate.
See the bottle label for dosage instructions.
Use only lukewarm (max. 30 °C) water.
Replace the lid and insert the filled cleaning fluid tank info the
appliance.

@ Take the suction hose for cleaning concentrate out of its holder
on the motor block.

Place the motor block onto the collecting bin such that the
suction hose (20) is immersed all the way to the bottom of the
cleaning fluid tank and is not bent.

@ Connect flexible hose. Remove the hose by turing the hose
connecting piece o the side and withdrawing the hose.

Close the air slide of the suction power control (11) on the handle.

@ Attach the retaining clips (14) af regular spaces along the
suction hose (13). Then lip the spray hose (16) into the
recesses in the retaining clips. Latch the spray lever (15) on the
handle. To do this, push the plastic ribs on the spray lever into
the recess on the handle. Make sure the spray lever is correctly
locked (see marking).

@ Snap the spray hose (16) into the quick coupling (5) on the
motor block.

@ Fit the spray nozzle (17) for the spot removal on the handle.
Close the spray tube (12) of the spray nozzle using the quick-
action coupling on the handle. To do this, hold the free end of
the spray tube of the spray nozzle. Place this on the stop valve
of the spray lever. Lock it by tuming the bayonet catch to the
right.

Connect the mains cable.

@ Switch on the appliance with the On/0ff (6) switch. Switch on
the enlightened pump switch (7).

Press the spray lever unfil ceaning fluid comes out, place the spray
nozzle flat on the floor covering and move it in straight lines over it.
At the end of each stroke or when you to take a break, release the
spray lever to stop the spray jet.

Vacuum up the sprayed fluid by again placing the spray nozzle flat
on the floor covering and moving it in straight lines over the area
you sprayed.

When you have vacuumed up the sprayed fluid, begin a new stroke
that slightly overlaps the previous one. Carry on stroke by stroke until
the entire surface has been treated.

@ When wet vacuuming, always vacuum by drawing the spray nozzle
in straight parallel strokes across the surface towards you.

A Before refilling the cleaning fluid tank, always
empty the dirty water from the collecting bin.

Siphon cleaning

A Always remove the inserted cleaning fluid tank (fig. C), since
otherwise the cleaning fluid tank will become unusable.
(Do not forget to unplug the power cord before removing the
motor housing (2) from the tank)!
Keep the float valve (21, fig. J) clean and accessible of
all times. It automatically interrupts vacuuming when the
collecting bin is full.

@ When vacuuming out containers in which the liquid level is
higher than the top of the collecting bin and which have a

larger volume than the capacity of the collecting bin, liquid
can continue fo be vacuumed beyond the capacity of the
collecting bin if the float valve is closed.
In such cases, vacuum only in partial amounts and
intermittently empty the collecting bin.
Lift the tube and flexible hose out of the liquid first and then
turn off the appliance afterwards, in order to prevent an
afterflow of liquid.

@ Open the snap fasteners and lift the motor block.
A If the cleaning fluid tank (18) is fitted, remove it (fig. C).

@ Place the motor block onto the collecting bin and close the snap
fasteners. Connect the power cord.

@ Connect flexible hose. Remove the hose by turning the hose
connecting piece to the side and withdrawing the hose.
Close the air slide of the suction power conrol (11) on the handle.



Connect the siphon nozzle (22) to the handle of the suction hose. Place
the siphon nozzle exactly on the siphon to be deaned.

Be sure o remove any covers on the siphon or siphon plugs
before cleaning with the siphon nozzle!

@ Turn on the appliance with the On/Off switch (6). The pump
switch (7) must not light up.

Q After completion of the siphon cleaning, please clean and dry
the appliance and the accessories used.

Cleaning and care

To care for the pump and valves properly, fill the cleaning
fluid tank (18) with dear water and insert it.

Connect the mains cable. Switch on the On/Off switch (6)
as well as the pump switch (7).

Operate the spraying system, e. g. over a sink (disengage
the lever of the stop valve (15)).

Before removing the cleaning fluid hose, engage the lever of the cut-
off valve (15, figure P) in order to release the remaining pressure in
the system, and then press the key on the quick coupling (5).

Remove the power cord!

Afterwards, clean and dry the appliance and the accessories you have used.

Never dip the motor block in water!

(lean the housing cover of the motor block casing with a damp cloth
and wipe dry.

@ In order to avoid soiling the carpet again, you should not
walk on shampooed carpets until they have dried.

@ In order to achieve quicker drying of shampooed surfaces, it
is helpful to remove residual liquid remaining in the carpet by
vacuuming it again — without engaging the valve hook.

If unexpected difficulties arise

If your appliance does not operate to your satisfaction, you do not
have to contact customer service straight away. Please check first as to
whether the fault is due one of the following minor causes:

Gradual reduction in suction power:
* s the collecting bin full?
o s there a blockage in the nozzle, extension tube or flexible
hose?/Stretch the flexible hose while the appliance is switched
on — this will loosen the obstruction.)

Water is coming out of the air expulsion openings of
the appliance during vacuuming:
e s the float (fig. J) blocked when vacuuming liquid and unable to
operate?
* Was original THOMAS cleaning concentrate used for spray
extracting?

Sudden reduction in suction power
* Has the float stopped the flow of air? This can happen if the
applionce is standing at a slant or if the appliance falls over. Tum
off the vacuum cleaner — the float will fall back into place — the
appliance is ready for use again.

The motor does not function:

« s there domage to the mains cable, plug or socket?
e Pull out the plug before checking.

« Never open the motor yourself!

No cleaning flvid is coming out:

o |s the pump switched on? Switch (7) has to light up.

o (lean the filter catch on the suction hose for cleaning fluid (20).

* Has the suction hose for deaning fluid been correctly fitted in the
cleaning fluid tank?

o s the spray nozzle clogged? If the spray nozzle becomes clogged,
lay the nozzle into water for a while and then blow strongly
through it.



Customer service

Ask you dealer for the THOMAS customer service centre in your area.
Please also provide the information on the nameplate of your THOMAS
FLECKWASHER.

To maintain the safety of the appliance, only have repairs, particularly
those on live components, performed by qualified electricians.

In the event of o malfunction, consult your specialist dealer or contact
the factory customer service directly.

AQUA
FLECKWASHER
Type designation 788/1
Power supply 220-240V, 50/60 Hz

Power consumption see nameplate

Power cord length (diometer)
Appliance dimensions (LxWxH)

approx. 10 m
350x350x495 mm
approx. 6,9 kg

Appliance weight, empty

Capacity of fresh water fank 351

Independently of the legal guarantee obligations of the dealer arising from
the sales contract, we — Robert Thomas Metall- und Elekrowerke & Co. KG
- Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen — offer the following guarantee on
the appliance according to the conditions below:

1. The guarantee period is 24 months from the day of delivery to the
first end user. This period is limited to 12 months for commercial
use or equivalent operational demands. To pursue a claim, proof
of purchase must be submitted.

2. Within the guarantee period we will rectify all substantil, verifiable
functional inadequacies due to faulty design or material defects
by either repairing the defective parts or replacing them at our
discretion; the exchanged parts then become our property. The
guarantee does not extend to easily broken parts such as glass,
plastic, lights. Batteries and rechargeable batteries which are faulty
or whose service life has been shorfened as a result of normal
wear, battery ageing or improper handling, are not covered by
the guarantee either. Defects must be reported to us immediately
upon detection within the quarantee period. During the guarantee
period, the cost of labour and of spare parts needed to rectify
the malfunctions will not be billed. In the case of unwarranted
claims against our customer service centre, the costs incurred will
be charged to the customer. Repair work at the customer’s location
or installation site can only be requested in the case of large

appliances. Other appliances must be sent to our nearest customer
service cenre, authorised repair shop, or to the factory.

3. There is no guarantee obligation in the case of minor deviations
from product spedifications which do not affect the value or
usability of the product caused by chemical or electro-chemical
effects, or by water, or damage generally resulting from abnormal
ambient conditions. In addition, no guarantee claims are accepted
for damage resulting from normal wear and tear, or from non-
observance of the user manual or inappropriate use.

4. Any claim under guarantee is also void if persons not authorised

by us undertake any modifications or repairs to the appliance.

5. Guarantee services neither extend nor renew the guarantee period
for the appliance or any installed replacement parts: the guarantee
period for installed replacement parts ends along with the guaran-
tee period for the entire applionce.

6. Additional or other claims, particularly those for compensation for
domage caused outside of the appliance — providing there is no
legally stipulated liability for this — are excluded.

We also offer you our customer service beyond the expiry of your

guarantee period. Please consult your dealer or contact our customer

service department directly.

Subject to technical modifications.



Przed pierwszym uruchomieniem

Prosimy uwainie przeczytaé wszystkie poniisze
informacje. Zawierajg one waine wskazowki

dotyczgce hezpieczenstwa, stosowania i konserwagji

urzqdzenia. Starannie przechowywac instrukcje
obstugi i przekazac jg nastepnemu viytkownikowi.

Identyfikacja czesci

1 = Thiomik

2 = Glowica silnika

3 = Tatrzask zamykajgcy

4 = Kétka obrotowe

5 = Szybkozlqcze

6 = Wigaznik/wytgeznik

7 = Whocznik/wytgeznik pompy (podswietlany)

8 = Krdciec ssqcy

9 = Uchwyt do przenoszenia

10 = Przewdd sieciowy

11 = Regulacja sity ssania

12 = Przewdd natryskowy, przezroczysty

13 = Wqz ssqey

14 = Klipsy do weza

15 = Tawér zamykajcy / dZwignia natryskowa

16 = Waz natryskowy

17 = Dysza rozpylajgca

18 = Thiomik $rodka czyszczqeego

19 = Koncentrat czyszczqey (ProTex)

20 = Wai zasysajqcy do $rodka czyszczqcego

21 = Tawér plywakowy

22 = Ssawka do przetykania syfondw

A Wskazéwki dotyczgce
bezpieczeiistwa

* THOMAS AQUA FLECKWASHER stuzy wytgcznie do uzytkowania w
gospodarstwie domowym.

* Nie wolno uruchamia¢ urzqdzenia, jezeli:
— przewdd zasilajcy jest uszkodzony,
— urzqdzenie ma widoczne uszkodzenia,
— urzqdzenie upadto z wysokosci.

* Napigcie podane na tabliczce znamionowej musi by¢ zgodne
z napigciem zasilania. Tabliczka znamionowa znajduje sig z tytu
glowicy silnika urzgdzenia.

e Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda wykowego, kidre jest
chronione bezpiecznikiem samoczynnym 16 A.

Przy whgczonym urzqdzeniu nie przyblizac ssawek ani rur w okolice
glowy, gdyz grozitaby to odniesieniem obrazen, w szczegélnosci
0CzU i USZU.

Urzqdzenie nie nadaje sig odsysania szkodliwych dla zdrowia,
arqeych lub zawierajgcych rozpuszezalniki substancii.

Urzqdzenie wraz z osprzgtem nalezy przechowywaé w suchym,
czystym i zamknigtym pomieszczeniu.

« Urzqdzenia nie uzywa¢ w pomieszczeniach, w kfdrych

pizechowywane s fatwopalne substancie lub zgromadzily sie
gazy.

Substancie, takie jak benzyna, rozcierczalniki do farb i olej
opatowy, w wyniku wymieszania z zasysanym powiefrzem mogg
tworzy¢ wybuchowe opary lub mieszaniny.

Nigdy nie odkurza¢ gorgeego popiotu ani Zarzqeych sig
przedmiotow.

Nalezy przed kazdym uzyciem sprawdzic, czy niezbedne filtry sq
prawidtowo umieszczone.

Nie zasysac proszku do toneréw! Toner uzywany np. w drukarkach
lub kopiarkach moze przewodzi¢ prqd elekiryczny. Ponadto

toner moze nie zosta¢ catkowicie odfiltrowany przez system
filtrow odkurzacza i w zwiqzku z tym moze zostac ponownie
wprowadzony do powiefrza w pomieszczeniu przez wentylator
Ssqcy.

Podczas czyszczenia schodw nalezy zachowat szczegélng
ostroznos¢. Zadba¢ o wystarczajgeg stabilnos¢ urzgdzenia. Woz nie
moze by¢ rozciggany poza jego pierwotng dhugosc. Urzqdzenie
nalezy zawsze trzymac jedng rekg.

Urzqdzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru po jego whaczeniu.

To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposia-
dajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli sq
one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego korzystania z urzg-
dzenia i rozumiejq zwigzane z tym zagroze-
nio. Urzgdzenie nie stuzy do zabawy.
(zyszczenia ani konserwacji nie mogg

wykonywa¢ dzieci pozostajgce bez nadzoru.
Wyciggna¢ whyczke sieciowq:

— w przypadku zakfdcert podezas pracy,

— przed kazdym czyszczeniem i czynnosciami pielegnacyjnymi,
—> o Uzyciu,

—> przy kazdej wymianie filtra.



Aby wyja¢ whyczke z gniazda sieciowego, nie wolno ciggng¢ za
kabel, nalezy zawsze chwytac za whyczke.

Upewnic sie, Ze kabel potgczeniowy nie jest narazony na dziatanie
ciepta i plyndw chemicznych, ani nie jest przeciggany przez ostre
krawedzie lub powierzchnie.

Nigdy nie prébowac samodzielnie naprawia¢ urzqdzenia,
akeesoriow ani przewodu sieciowego (wymagany specjalny
przewdd), tylko powierzac fe prace autoryzowanemu serwisowi.
Imiany w urzqdzeniu mogq bowiem stwarza¢ zagrozenia dla
zdrowia. Nalezy uzywaé tylko oryginalnych czesci zamiennych i
akeesoriow.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych,
wilgoci ani Zrédet ciepta.

Nie wolno kierowac strumienia $rodka czyszczqcego na ludzi lub
zwierzgta, gniazdka elekiryczne lub urzgdzenia elekiryczne.
Chroni¢ chemikalia, takie jok koncentraty Srodkéw czyszczqeych,
przed dostepem dziedi.

Sprawnosc i petng skutecznos¢ urzqdzenia mozna
zagwarantowad, stosujgc wylgcznie oryginalne $rodki czyszezqee
firmy THOMAS.

Osoby o wrazliwej skérze powinny unikac bezposredniego kontaktu
ze $rodkami czyszczqymi.

Jesli koncentrat czyszczqey dostanie sig na btony sluzowe (oczy,
usta itp.), nalezy natychmiast przeptuka¢ je wodg.

W trosce o srodowisko

Materiatow opakowaniowych i zuzytych urzgdzed nie wyrzuca¢ ze
2wyklymi odpadami!

Opakowanie urzqdzenia:
* Karton opakowaniowy mozna odda¢ do punktu zbidrki makulatury.
e Worek z polietylenu (PE) oddac do utylizacji w punkcie zbidrki
odpadéw.

Utylizacja urzgdzenia po zakoniczeniv jego cyklu zycia:

e Iutylizowac urzgdzenie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Przedstawiony tu symbol — umieszczony na produkcie
lub opakowaniu — informuie, ze tego produktu nie
nalezy traktowac jak zwyklych odpadéw komunalnych
i e nalezy przekazac go do punktu zbiorki urzqdzer
elekirycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu. Poprzez
prawidtowq utylizacjg tego produktu pomagajq Paristwo chroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie innych oséb. Nieprawidtowa utylizacja
zagraza $rodowisku i zdrowiu ludzi.

Wiecej informacii na temat utylizacji tego produktu uzyskajq Padistwo
w urzgdzie miasta, w lokalnym przedsigbiorstwie gospodarki odpadami
lub w sklepie, w ktdrym zakupiono produkt.

Montai kotek obrotowych

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowice silnika.

Kétka obrotowe i trzpienie weisng¢ mocno w dno zbiornika.

(zyscic wytqcznie taniny i materialy, kidre nadajq sig do
azyszezenia na mokro. Delikatne, recznie tkane lub trwate
kolorystycznie dywany, tapicerka, fotele samochodowe lub
inne tkaniny nie moga by¢ czyszczone na mokro.

Jezeli na materiat zostat upizednio naniesiony szampon, przy
pierwszym uzyciu urzqdzenia THOMAS AQUA moze sig w nim
wytwarzac zbyt duzo piany.

Nalezy wowczas wytqezy¢ urzgdzenie i oproznic pojemnik

na odessang wode.

Aby zapobiec dalszemu pienieniu, doda¢ do pojemnika

na odessang wode / filizanki octu.

Po grunfownym czyszczeniv z zastosowaniem koncentratu
$rodka czyszczqeego firmy THOMAS nie dochodzi

do nadmiernego pienienia, poniewaz $rodek ten zawiera
specjalny dodatek zapobiegajacy tworzeniu sig piany.

Tawér plywakowy (21, rys. J) powinien by¢ zawsze czysty i
dostepny. Automatycznie zatrzymuje ssanie, gdy pojemnik
na odessang wode jest petny.

B>

Podczas zasysania z pojemnikow, w kidrych poziom cieczy
jest wyzszy niz goma krawedz pojemnika na odessang wodg
i ktdrych zawartosc jest wigksza niz pojemnos¢ pojemnika
na odessang wode, ciecz moze nadal naptywac, gdy zawér
plywakowy jest zamknity.

W takich przypadkach odessac tylko czesciowe ilosci i
pozostawic pojemnik do oproznienia.

Najpierw nalezy wyjq¢ waz ssacy z cieczy, a nastepnie
wytgezy¢ urzqdzenie, aby zapobiec wyciekowi cieczy.

(=]

Uwazaé, aby przy wlgczonej funkeji spryskiwania
w pojemniku na czystq wode zawsze znajdowata
sig ciecz. W innym wypadku moze dojs¢

do uszkodzenia pompy.

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowicg silnika.



@ Idjq¢ pokrywke ze zbiomika $rodka czyszczqcego i wla¢
do niego $rodek czyszczgcy THOMAS ProTex.
Dozowanie mozna znaleZ¢ na etykiecie na butelce.
Napelnic zbiornik srodka czyszczgeego letniq wodg
(maks. 30°C).
1 powrotem zatozy¢ pokrywe i umiescic napetniony zbiornik
srodka czyszezqeego w urzqdzeniv.

@ Wyia¢ waz zasysajqey $rodka czyszczacego z uchwytu na glowicy
silnika.

Natozy¢ glowicg silnika w taki sposob, aby waz zasysajgcy
(36) siegat az do dna zbiomika $rodka czyszczqcego i nie byt
zatamany.

@ Podtqezy¢ waz ssqcy. W celu odtgezenia przekrecic przytgeze
WeZa ssqeego, a nastepnie je wyciggngc.
Tomknq¢ regulator sity ssania (11) na uchwydie.

Umiescic zatrzaski mocujgce w rdwnych odstepach

na wezu ssqcym. Nastepnie weisng¢ wgz natryskowy (16)

w przeznaczone do tego celu szczeliny w zatrzaskach
mocujqcych. Dzwignig natryskowq nalezy zatrzasng¢ na
uchwycie (15). W tym celu nalezy wsung¢ plastikowy hak przy
dzwigni natryskowej do wgfebienia na uchwycie. Nalezy sie
upewnic, 7e diwignia natryskowa jest prawidtowo zablokowana
(zob. oznaczenie).

@ Podfaczy¢ waz natryskowy (16) do szybkoztgeza (5), na gowicy
silnika.

@ Przymocowac dysze rozpylajacq (17) do uchwytu.
Podtqczy¢ waz natryskowy (12) dyszy rozpylajacej za pomocg
szybkoztgcza na uchwycie. W tym celu nalezy chwycic wolny
koniec weza natryskowego. Nastepnie nalezy jq zatozy¢ na
zawér blokujgcy dzwigni natryskowej. Zablokowat za pomocg
potgczenia bagnetowego, przekrecajge w prawo.

Wetkng¢ wiyczke do gniazdka.

@ Whgczy¢ whcznik/wylqeznik (6) i podéwietlany whgeznik pompy (7).

Nacisng¢ dzwignie natryskowg do momentu wyplyniecia plynu
czyszczqeeqo i przeciqgngé dysze spoczywajqeg na czyszczonej
powierzchni w linii proste].

Na koricu odcinka tej linii lub w przerwach nalezy puscic dzwignie
natryskowq, aby zatrzymac spryskiwanie.

Odessac rozpylong ciecz, przeciggajge dysze spoczywajgeg na
czyszczonej powierzchni po prostej linii nad uprzednio spryskanym
obszarem.

Po odessaniu naniesionej cieczy nalezy rozpoczqé czyszczenie na
nowym odcinku lekko nachodzqc na poprzedni. W ten sposéb nalezy
postepowac na catej powierzchni.

@ Podczas czyszczenia na mokro zawsze przesuwac dyszg
spryskujgeg pas za pasem w kierunku do siebie.

A Przed ponownym napetnieniem zbiornika srodka
czyszezgeego zawsze najpierw wylaé brudng wode
z pojemnika na odessang wode.

Czyszczenie syfonu

A Przed czyszczeniem syfonu nalezy zawsze wyjo¢ wlozony
zhiomik $rodka czyszczqeego (rys. C), w przeciwnym razie
stanie sig on nieprzydatny do uzytku (przed wyjgciem glowicy
silnika (2) nalezy wyjo¢ wiyczke z gniozdka)!
Tawér plywakowy (21, rys. J) powinien by¢ zawsze czysty i
dostgpny. Automatycznie zatrzymuje ssanie, gdy pojemnik
na odessang wode jest petny.

@ Podczas zasysania z pojemnikéw, w kidrych poziom cieczy jest
wyzszy niz géma krawedz pojemnika na odessang wodg i kidrych
zawartos¢ jest wigksza niz pojemnos¢ pojemnika na odessang
wode, diecz moze nadal naplywac, gdy zawdr plywakowy jest
zamkniety.

W takich przypadkach odessac tylko czgsciowe ilosci i
pozostawic pojemnik do oproznienia.

Najpierw nalezy wyjo¢ waz ssqcy z cieczy, a nastepnie
wytqezy¢ urzqdzenie, aby zapobiec wyciekowi cieczy.

@ Otworzy¢ zatrzask i zdjg¢ glowice silnika.

Jezeli zamontowany jest zbiomik $rodka czyszczqcego (18),
wyjac go (rys. €).

@ Tatozy¢ glowice silnika i zamkna¢ zatrzask.
Wetkng¢ wtyczke do gniazdka.

@ Podtgezy¢ waz ssqcy. W celu odtqezenia przekrecic przytgcze
weza ssqeego, a nastepnie je wyciggnac.
Zamknq¢ regulator sity ssania (11) na uchwycie.



Podtqezy¢ dysze syfonu (22) do uchwytu weza ssacego.
Ustawi¢ dysze syfonu doktadnie na czyszczonym syfonie.

Przed czyszczeniem za pomocq dyszy syfonu nalezy usungé
wszelkie istniejgce ostony lub korki syfonu!

@ Whyczy¢ urzqdzenie whgcznikiem/wytgeznikiem (6). Whgcznik
pompy (7) nie moze sig Swiecic.

Q Po zakoriczeniu czyszczenia syfonu wyczyscic i wysuszyc
urzqdzenie oraz uzyte elementy wyposazenia.

Czyszczenie i pielegnacja

W celu konserwacji pompy i zaworéw naleiy napetni¢
zhiornik srodka czyszczgeego (18) niewielkq iloscig czystej
wody i whozyé go do urzgdzenia.

Wetkngé wiyczke do gniazdka i whgczyé whqeznik/
wylgcznik (6) oraz whgeznik pompy (7).

Uruchomi¢ system spryskujgcy np. nad zlewozmywakiem
(nacisngé diwignie na zaworze zamykajgcym (15)).

Przed odtgczeniem weia Srodka czyszczacego nacisngé dZwignie
na zaworze zamykajgcym (15), uwolni¢ ciénienie pozostajgce
w uktadzie, o nastepnie nacisna¢ przycisk na szybkoztgczu (5).

Wyciqgna¢ wiyczke z gniozdka!

Nastepnie oczyscic i wysuszy¢ urzgdzenie oraz uzyte elementy
wyposazenia.

Nigdy nie zanurzaé glowicy silnika w wodzie!
Przetrzec obudowe silnika zwilzong $ciereczkq i wytrzed jg do sucha.

@ Aby unikng¢ ponownego zanieczyszczenia, na oczyszczone
powierzchnie wchodzic dopiero po ich wyschnieciu.

@ (z0s schniecia oczyszczonych powierzchni mozna skrdci
poprzez ponowne, doktadne odessanie pozostajgcej w nich
wilgoci — bez naciskania dzwigni zaworu.

Pomoc w razie ewentualnych zaklocen

Jesli urzgdzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy od razu wezwat
obstuge serwisowq. W pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzic, czy
usterka ma tylko drobne przyczyny:

Jesli nastepuje stopniowy spadek sity ssania:
* (zy pojemnik na brudng wode jest napetniony?
e (zy dysza lub waz ssqcy sq zatkane przez zanieczyszczenia?
(Rozciggna¢ waz ssqcy, gdy urzqdzenie jest whgczone —
rozciqganie rozluznia zatkany materiat).

Jesli podczas ssania z otworéw wylotowych
urzgdzenia wydostaje si¢ woda:
 (zy plywak (rys. ) jest zablokowany podczas ssania cieczy i nie
reaguie?
e (zy do odkurzania zostat uzyty oryginalny koncentrat czyszczqcy
THOMAS?

Jesli nastepuje nagly spadek sity ssania:

e (zy zawdr plywakowy zatrzymat powietrze ssqce? Moe sig fo
zdarzy, jedli urzgdzenie jest mocno przechylone lub przewrdci
sie. Wytgezy¢ odkurzacz. Gdy ptywak opadnie, urzgdzenie bedzie
ponownie gofowe do pracy.

Jeieli silnik nie pracuje:
* (zy kabel, wtyczka i gniazdko sq w prawidtowym stanie?
e Przed testem wyciggng¢ wtyczke.
« Nigdy nie otwiera¢ samodzielnie silnika!

Jeieli nie wydobywa sie roztwor srodka czyszczgeego:

o (zy pompa jest whaczona? Przetqeznik (7) musi sie zaswiecic.

o Wyczysci sito filtra na wezu ssqcym (20).

o (zy woz zasysajqcy jest prawidfowo umieszczony w zbiomiku
srodka czyszczacego?

o (zy dysza spryskujgea jest zatkana? Jezeli dysza spryskujgca
jest zatkana, umiescic ssawke na jakis czas w wodzie. Nastepnie
mocno jq przedmucha.



Obstuga serwisowa

Nalezy zapyta¢ spizedawce o dostgpne punkty obstugi serwisowe;
firmy THOMAS.Nalezy przy tym poda¢ dane z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Aby zapewnic bezpieczng eksploatacig urzgdzenia, naprawy, szczegdlnie
dotyczce czgsai przewodzacych, powinny by¢ wykonywane wylgcznie
przez wykwalifikowanych elekirykow. W przypadku wystgpienia

awarii nalezy si skontaktowa z autoryzowanym sprzedawcg lub
hezposrednio z dziatem obstugi serwisowej. Punkty serwisowe firmy
THOMAS podane sq na ostatniej stronie instrukgi obstugi.

Waek, koncentrat $rodka czyszczqcego oraz pozostate akcesoria marki
THOMAS otrzymaiq Paristwo w punkcie obstugi klienta firmy THOMAS
lub na stronie www.robert-thomas.net.

AQUA
FLECKWASHER
Oznaczenie typu 788/1
Napigcie 220-240 V, 50/60 Hz
) Patrz tabliczka
Pobér mocy )
Znamionowa
Dhugos¢ przewodu elekirycznego ok. 10m
Wymiary urzgdzenia (df. xszer.xwys.) 350x350%495 mm
Cigzar urzqdzenia pustego ok. 6,9 kg
Objetos¢ zbiomika na czystq wode 351

Niezaleznie od ustawowych obowigzkéw gwarancyjnych sprzedawcy

wynikajgcych z umowy kupna, nasza firma — Robert Thomas Metall- und

Elektrowerke GmbH & Co. KG, Hellerstrasse 6, D-57290 Neunkirchen —

udziela gwarancji na to urzdzenie zgodnie z ponizszymi warunkami:

1. Okres gwarancji obejmuje 24 miesiqee, liczge od dnia dostawy
do pierwszego uzytkownika. W przypadku wykorzystywania
urzqdzenia do celéw komercyjnych lub pordwnywalnego obcigzenia
ogranicza sig ona do 12 miesigcy. Z gwarancji mozna skorzysta¢
pod warunkiem przedstawienia dowodu zakupu.

2. W okresie obowigzywania gwarancji usuwamy wszystkie istotne
wady funkcjonalne wynikajgce z wadliwego wykonania lub
wad materiatowych, naprawiajgc lub wymieniajoc uszkodzone
czgsci wedtug naszego uznania; wymienione czesci stajg sie
naszq whasnoscig. Gwarancja nie obejmuje tatwo tamliwych
czesci, np. szkto, plastiku lub zaréwek. Gwarancjg nie sg
objgte ponadto baterie i akumulatory wykazujgce wady
powstate w wyniku normalnego zuzycia, starzenia sig lub
niewtasciwego obchodzenia sig z nimi albo tez kidrych czas

pracy ulegt skréceniv. Usterki nalezy zglasza¢ niezwocznie
po ich wystgpieniu. W okresie objgtym gwarancig nie sq
naliczane koszty czesci zamiennych potrzebnych do usuniecia
wad funkcjonalnych ani koszty wykonanej pracy. W przypadku
nieuprawnionego korzystania z naszego serwisu koszty z tym
zwigzane ponosi klient. Naprawy na miejscu u klienta lub w
miejscu montazu urzgdzenia mogg by¢ wymagane tylko w
przypadku duzych urzqdzed. Inne urzqdzenia nalezy przekazaé
do naszego najblizszego serwisu, autoryzowanego warsztatu lub
wysta¢ do zaktadu produkeyjnego.

3. Gwarancja nie obejmuje mnigjszych zmian, kére nie majg
wplywu na wartos¢ i uzytecznosc wyrobu, szkad spowodowanych
przez chemiczne lub elekirochemiczne oddziotywanie wody lub
niekorzyste warunki $rodowiskowe. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzed wynikajgcych ze zwyklego zuzycia lub niewdasciwej i
niezgodnej z instrukcjg obstugi.

4. Gwarancje przestaje obowigzywac w wyniku ingerencji lub napraw
urzqdzenia przez osoby nieuprawnione.

5. Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza ani nie odnawia
terminu gwarangji na urzgdzenia i whudowane czgsci zamienne:
Okres gwarancji na whudowane czesci koriczy sig wraz z okresem
obowigzywania gwarancji na cate urzqdzenie.

6. Dalsze roszczenia, w szczegdlnosc roszczenia odnosnie wymiany
2wiqzanej ze szkodami powstalymi poza urzqdzeniem — o ile nie
jest to prawnie nakazane — sq wykluczone.

Rowniez po uptywie terminu obowigzywania gwarandji oferujemy

Paristwu nasze ustugi serwisowe. Prosimy w tym celu zwrdcic sig do

sprzedawcy lub bezposrednio do dziatu obstugi serwisowej.

Imiany techniczne zastrzezone.



I'Iepen nepsbiMm BBOZIOM B * HanpsxeHue, yKa3aHHoe Ha QUPMERHOT TabAM4Ke, AOMXHO
C0OTBETCTBOBATH HAMPAXeHHio ceTi. DupmenHad Tabanaka

HOXOEUTCS ¢ 0BPATHOM CTOPOHI KpbILLUKW ABHTATENS.

o [pucoemuaTs NPUGOp TOMbKO K CETEBOM Po3eTKe, KOTOPas
30LLYILLIEHT OBTOMATUYECKIM NpenoxpanuTenem Ha 16 A.

* Bo Bpema paborsl ycrpoiicTea conna M TpyGbI Henb3d MOAHMMATL
HO YPOBEHb TOI0BI, TAK KOK B 3TOM C7ly40€ BO3MOXHbI TPUBMbI, B

JKcnayarawuo

Heobxopumo BHUMATENbHO 03HAKOMHTLCS €O
BCeii NpuBeAeHHOI HKe nHdopmauneii. 3pech
npuBeieHbl BUXHbIE YKA3UHUA MO TEXHUKE

0€30MACHOCTH, IKCAAYATALUN 1 TEXHUYECKOMY 4OCTHOCTH, TPCBMbI 1703  ywuef.

°5U|Y)K"NH"|° ycrpoiicrea. CoxpanuTb HHCTPYKUMIO  YcTpoiicTBO He MPEAHO3HAYEHO ANS BCOCHIBAHUS OMACHBIX ANS
No KCANYATALMN U NPU HeoOXoAMMOCTH nepeaarth ee 3710P0BbS, EIKUX 1 COREPXALLMX PACTBOPUTENM BELLECTB.
ciepylowemy BAaaenbiy BMeCTe ¢ YCTPOiACTBOM. © XpaHuTb YCTPOFICTBO ¥t €70 MPUHLNEXHOCTH B CYXOM, YUCTOM

1 30KPHITOM NOMELLIEHUH.
= © YCTpoiiCTBO He NPeHO3HAYeHO ANd UCMOMb30BAHHS B
NOMeLLIeHHX, B KOTOPbIX CKIGAMPYIOTCY OTHEONACHbIE MATEpUanbI
W BHIAEASNCH Ta3bI.
e Takue BELIECTBA, KUK OEH3MH, PACTBOPUTENN 1 MA3YT MOTyT
00pa30BbIBATH MPU CMELLIMBAHMM CO BCOCHIBUBMBIM BO3AYXOM
B3PbIBOONACHIE NAPbI WM CMECH.

He JAONYCKATb 30CACLIBAHUS B YCTPOCTBO rOpSYeit 30/bl Win
packaneHHbIX npeameTos.

1 = emKocTb

2 = KpblLuKa ABUraTENS

3 = 3awenka

4 = noBopOTHblE KONIECHKM R
5 = BbICTPOPa3bEMHbI COBANHUTEND

6 = soikniosarens (BKI1/BHIKIT)  Kaxablii pas nepen CNONb30BaHMEM YCTPOVICTBD HEOBX0mMMO
7= soikniodatens Hacoca (BKN/BBIKA, c noncaerkofi) MPOBEPUTH, NPABHILHO W YCTAHOBNEHbI HEOOXOMMMbIE GUTBTPI.
8 = scaceipaiowuii natpy6ok * He gonyckaTb 3acacsiBakms B YCTPOIICTBO NOPOLLKOOGPA3HOTO
= PY4Ka ANG NEpeHoCKi Tonepa! MopoLukooBpaHbIii ToHEp, B 4ACTHOCTH, MCMOMb3yEMblii
10 = cetesoii WHyp B NPUHTEPOX U KOMMPOBAMIbHO/ TEXHUKE, MOXET ObiTb
11 = perynatop cunbl BCaCbIBAHMS anexrponposogsiym! Kpome Toro, nopowkooBpasbiii Toxep
12 = pacnbinuTesnbHas TpyOKa, Npo3pasas He MOAHOCTbIO OTUNLTPOBLIBAETCH GUALTPYIOLLEH CUCTEMOTE
13 = scacoiBaiouytii wnaHr MbINECOCT W, KAK CIGACTBUE, MOXET NONAAaTs 08paTHO B BO3yX B
14 = ukcarop! wAaHa NOMELLEHIU Yepe3 BCaCbIBAIOLLWT BEHTUNSTOP.

o Tlpu y6opke Ha NeCTHALOX HeoBX0AMMO COBMIOATTD MAKCUMOTIbHYIO
0CTOPOXHOCTb. CNeAuTb 30 BOCTTOYHOM YCTOAYMBOCTbIO
yerpoiictaa. LLInawr He creqyeT pacTaruBaTh CBEpX UCKOBHOT
ANMHbL. YCTPOiACTBO CEAYET MOCTOSHHO YAEPXMBATb OBHOT PYKOF.

© BKnioyeHHoe YCTPOiICTBO BOMKHO BCETAA HAXOBUTLCS MOZ

15 = 3an0pHbIi KAGNGH,/pACTLAUTENbHBIA pbldar

16 = pacnbluTesNIbHbIA WAGHT

17 = conno Ang nyNbBEPU3QUMOHHOT 04MCTKH

18 = a0k An9 MOKLLETO CPeACTBA

19 = KoHUEHTPaT N9 NpHroTOBAEHNs Motowero pacteopa (ProTex)

HabniogeHmem.
20 = BacbiBaKOLLYI LUNGHT ANS MOIOLLIETO CPEACTBA .
91 = nonnaeKoBbIi KNANGH « I10 YCTPOUCTBO MOXET wcnonb3osarhes AAETHMH
22 = cugorroe conno B B03pacTe 8 net unu bonee, nuuamm ¢

OrPaHU4EHHBIMU (I)VI?:M“IG(KVIMVI W UHTENIEK-

A TYQbHBIMU BO3MOXHOCTAMU U BO3MOX-

o Muunecoc THOMAS AQUA FLECKWASHER npeasasiasen HOCTAMY BOCNPUSTA, 0 TAKXE NMLOMA, He

UCKNKYUTENBHO ANS UCNONb30BAHMS B IOMOLLHEM X03/CTBE. 06ﬂ0ﬂGlOLIJ,VIMM NOCTATOYHBIM OMbITOM VI/VIJ'IVI
* YcrpoiicTeo Kmeropm?cku 30NpeLLaeTCs BKNKYATH, eChM: 3HOHMSMM, 6CTH ORI HOXOASTCA NOA Habnio-

— TOBPEX/IeH CETEBOI LWHY,

— MMEIOTCH BUTMMbIe TIOBPEXTIEHNS, TieHMeM unu bbin NPOUHCTPYKTUPOBAHbI

~ YCrpoiicTeo napono OTHOCUTENbHO 030MACHOTO MCTIONb30BAHNS

YCTPOWCTBA, @ TAKXE MOHANM, KAKME 0nacHo-
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CTU CBS3QHDI C MCMONb30BAHMEM YCTPOWCTBA.
Mpocneauts 3a Tem, 4ToObI AETH He Urpanm
¢ npubopom. O4uCTKy M MOBCeAHEBHOE
obcnyxuBaHMe 30MPeLLILTCS BbINOMHSTH

AeTam be3 NpUCMoTpa B3pocnbIX.

OTcoemuHuTs BUSKY CETEBOTO LWHYPA:

—> €U BO Bpems p(]60ThI BO3HWKOET HEMCnpaBHOCTL,

—> nIepea KaXaoi YCTKoi M pabotamu no yxoay,

—> 10Ce UCMONb30BAHNS,

—> NpU KOXA07i 3ameHe GuAbTpa.

3anpewLeTcs TAHYTL 30 WHYP, YT0BbI BLIHYTH BUAKY U3 PO3ETKM.
(nepyer 6patbes TOMbKO 30 BUIIKY.

MpocneauTs 3a Tem, 4ToBbi coeaMHMTENbHbIA KaBenb He
nozaseprancg neﬁasum BbICOKUX TEMNEPATYP UK XUMUYECKMX
)KVIJJ,KOCTeﬁ 1 He ConpuKkacanca ¢ oCTpbIMK NpeameTamu unu
PEXYLLMMI NOBEPXHOCTAMM.

Hukorga He yCTpaHSTH COMOCTOSTENbHO NOBPEXEHHS Nbinecocd,
(KCECCYOPOB WK C6TeBOrO WHypa (Tpebyercs cneunanbHbiii
npogoa). MoAb30BaTbCA TONLKO YCAYTMM OBTOPU30BAHHBIX
LiHTPOB CEPBHUCHOTO 0OCAYXUBAHMS, T. K. B MHOM Cly40e
W3MEHEHUq ﬂpM60p0 MOryT 0Ka3aTbCq UCTOHHMKOM ONACHOCTI Ang
300po8bs. [pocniemuTs 3a Tem, 4Tobbl UCNONB30BAMCH TONKO
OPUTUHONbHbIE d)I/IpMeHHhIe 30nacHbe 4acT U NPUHAANEXHOCTH.
He noaseprarb npubop B03ne/icTaui0 OKpyXaloLLei cpeasl, BAGTH
WK UCTOYHUKOB Tenna.

30npeLLgeTcs HANPaBASTL 04YULLTIOLLYIO CTPYIO HO Mofeii Wiu
XWBOTHbIX, LUTENCENbHbIE PO3ETKU WK 3neKTpoan60pr.
XMMVI‘ieCKVIe BELLLCTBA, B 4OCTHOCTH, KOHLIGHTPATHI ANNS NPUrOTOBNEHUA
MOIOLLIET0 PaCTBOPA, HE AOSKHbI MONAAATH B PYKM JeTeil.
Wcnpastag pabota ycrpoiicTaa u AocTaTodHas 3OGEKTUBHOCTL
OYUCTKM TAPAHTUPYIOTCA TONIBKO MPU WCNOb30BAHUM d)VIpMeHHbIX
motowmx cpesicts dupmsl THOMAS.

JInua ¢ 4yBCTBUTENbHOT KOXei BOMXHbI U3Beratb npsmoro
KOHTAKTO C MOIOLLUM POCTBOPOM.

E(J'II/I KOHLEHTPAT ANg NpUroToBieHnd motoLLero pacteopa
NoNaZaeT Ha CAM3NCTsie oBonodkw (masa, pot M 1. 1),
HEMEZJIEHHO NPOMbITb MX BOJ]OVI.

Lina 3awuTbl OKpyXaloweil cpeabl

He BblspGCbIBUTb YNaKOBO4HbIE MATEPUTSTbI W UCMONb30BAHHbIE y(TpOVI(TBG!

Ynakoska ycrpoiictea:
* YnakososHylo KopobKy MOXHO NepenaTb B NYHKT MpHEMa
MaKynaTypb.
o Tonuruneossie (PE) nakersi nepeaiorca B nyHKTsl cGopa Ang
nepepacoTkm.

Wcnonb3oBanme yeTpoiicTea nocne OKOHYAHMS CPoKa CIyH6b:
© YTUAU3MPOBATH YCTPOMCTBO B COOTBETCTBUA C MECTHbIMA
MPEATUCTHASMM.
(UMBOIT HO U3RENMM WIH €70 YIKOBKE TOBOPUT 0 TOM,
4T0 AHHOE M3eAVE He YTUIMSMPYETCs C GbiToBbIMU
OTXOLOMH, O TIOANEXHT CAGYE B NyHKTHI cBopa
3NEKTPHYECKO/E 1 INEKTPOHHOM TEXHUKW A9 BTOPHHOM
nepepaoTkt M MCroNb30BaHMS Coipbs. [IPABIBHO YTWAM3NDYS AQHHOE
W3LeNUE, Bbl BHOCUTE CBOV BKIOA B 3ALLMTY OKpyXGioLLieih cpeas
30p0BbS 46108eKa. HenpasubHAS YTUAM3ALMS CTOBMT N0 YIPO3y
OKPYXGHOLLY}0 CPEy W 310POBbE MHoAeH.
JlononHuTenbHy0 MHOOPMALMIO 0 BTOPU4HOT NepepatoTke AaHHOTO
W3NS Bbl MOXETE NONYSUTb B GAMMHACTDOLMM BALIETO HACENEHHOM
NYHKTA, B OPTAHM3ALMM, OCYLLECTBASIOWLEH BbIBO3 OTXO0B, W
B TOPrOBOIA OPTAHM3ALMM, B KOTOPOJE AGHHOE U3eNHe Obio
npnoBperero.

YcranoBka NOBOPOTHLIX KOJIECUKOB
@ OTKPLITb 30LLENKY U CHATb KPbILLKY [iBUTQTENS.

( yCunuem BAABUTb NOBOPOTHbIE KONECUKM U Bonbl B NIHO

EMKOCTH.

Ypanenue naren

Q4MLLTH TONSKO TKGHW W MATEPUATbI, MPUTOBHLIE AN BIGXHOM
O4UCTKM. JyBCTBITENbHbIE, JIETKO BbILBETAOLLYE M U3TOTOBNEHHbIE
BPY4HYIO KOBPbI, 0BUBKG, GBTOMOGMIIbHbIE CHaeHbs 1 Apyrve
MATEPUATbI He MOANEXAT BIOXHOI O4UCTKE.

Ecrm matepuan yxe YHCTIIA C MPUMEHEHHEM LamnyHs, T0

Mpu nepeoii sucrke ¢ nomoLubto muinecoca THOMAS AQUA
FLECKWASHER moxer 06pasosbiathcs Gombiiiog KOMMHECTBO Mekbl.
B 310m nydae Cneayer BLIKIIOYUTS YCTPOTICTBO M ONOPOXHMTH
Bak s rpgsHoif Bob.

Bo u3bexatme aanbHediuero nenoo6pasosakus Ro6asuTb B Gak
A9 TPS3HOM BOBbI  HOLWKW yKyCa.

06unsHoe neHoo6pazoBatie 0BbI4HO MPEKPALLGETCS NIOCNE OTHOM
BACKHO/ YUCTK KOBPO C KOHUGHTDUTOM AIS PUTOTOBIIEHHS
motowero pacrsopa THOMAS, nockonsy oH cogepxut
(newyansHyto 0BaBKy, npensTcTayloluyo 06pa30BaHMO neHb.

A Monnaskosbiii knanat (21, puc. J) scerna monxen Goims
SUCTbIM 1 BO6OAHO ABUTATLCS. OH UBTOMATUECKM NpepbiBaeT
BCACLIBOHHE, KOO 6OK /179 TPS3HOI BOMbI 3AMOMHAETCS.

@ Tp 0TK4UBAHMM XMBKOCTH U3 EMKOCTEH, YPOBEHD XULKOCTH
B KOTOPbIX POCTIONOXEH BbILIE BEPXHETO KPAS BCOCbIBAIOLLIEND
6aka, a ux obvem Gonblue obbema BcachisatoLero baka,
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MY 30KPLITOM MOMNABKOBOM KNANAHE XMAKOCTH MOXET
IEEIENNER

B nogoBHbIX Cy4asiX XMAKOCTb CIEAYET OTKAYMBATH
HeBorbiuymu 0Gbemamy, nepuogudeck onopoxHss bak ang
TPS3HOA BOAbI.

BHayane u3Bneyb BCOCHIBAKOLLMI WAGHT U3 XUTKOCTH,

0 307eM BbIKI0MTb Npubop, 4ToBbl NpenoTBPATHTH
NEPeNUBAHME XUKoCTH.

Bo nsbexanne BosmoxHoro nospexzaenns Hacoca
nepe BKAKYEHHEM GYHKIMH PaCHbINeHNns
Heo6XoanMO NPoBEPHTL, HMEETCs AN MAKOCT B
pesepByape Ans YHCTOl BOADI.

@ OTKprTb 30LLENKY U CHATb KpbILLKY ABuratens.

@ CHab KpbIWKY 604Ka N9 MOKLLETO CPEAICTBA M 3QSIMT B HEO
motowsee cpezcao THOMAS ProTex.
(BemeHs 0 J03MPOBKE CM. HO TUKETKE (NOKOHO.
3anonuute 6a4oK ANs MolowLET0 CPEACTBA TENNOI
Bogoii (maxc. 30°C).
YCTaHOBMTb HA MECTO KPbILLKY W BCTABHTb B YCTPOWCTBO
30M0NHeHHbIA 040K N9 MOIOLLENO CPECTBO.

@ (H8Tb BCOCHIBAIOLLMI LAGHT A9 MOIOLLIETO cpeacrea ¢
JIepXatens Ha KpblLke asurarens.

YCTaHOBUTb KpbILLKY ABUTQTENS TaKuM 06pa3om, 4Tobbi
BCacbiBaouLwit wnakr (36) norpyaunca o axa 6aska ang
MOIOLLIEN0 CPEACTBA U HE OKA3SICH NEPEXaTbIM.

@ MloacoeanHUTb BCACHIBAIOLLMIA WAGHT. YT0BbI CHITb WAGHT,
N0BEPHYTb COBAMHEHME B CTOPOHY 1t BLITOLLMTH €ro.
3akpeitb perynatop canbl Beackisanus (11) Ha pykosie.

@ 3akpenutb ducaropsi (14) Ho seacsiBaiowen wnakre (13)
HO POBHbIX PACCTOSHHSX YT OT APyTa. 3aTem 30dukcuposaTy
pacnbuMTenbHbi WAaHr (16) B NPEAHA3HAYEHHBIX A0S HEro
BLIBMKOX B QMKCTOPOX. 3QMKCMPOBATL PACTbLIHTENbHbIiE
puivar Ha pykostke (15). [ing 3toro BCTaBMTS NAGCTMACCOBOG
pe6po Ha PACTBIANTENLHOM PHIYOTE B BbIPE3 HO PYKOSTKE.
Y6emuTbea B TOM, 4TO POCTHUTHTENbHbI PHIYOT 30QUKCAPOBTH
JOMKHBIM 06pasom (cu. MeTky).

@ 3adpmukcuposats pacnsinuTenshbii waakr (16) 8
GbicTpopasbemHom coemuhutene (5) Ha Kpbiuwke Asuratens.

@ Hagets Ha pykosTky conno 4ng nynbaepu3aumonHoii osmctku (17).
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( nomowbio BbICTPOPA3BEMHONO COBAMHUTENS MPHCOBLMHHTH
pacnbiuTenyio TpyBky (12) conna Ang nynbBepH3aLMOHHOI
O4MCTKM K pykosTke. [l 310ro crienyet B38Tb cBoBOIHbII KoHeL
pacnbinuTenbHoit Tpy6ku. Hagers ero Ha 3anopHsit knanaw
PACTLUTMTENBHOMO PbIYara. 3adMKCHPOBATS €ro BaioHeTHbIM
30MKOM, BPULLOS 30MOK BMPABO.

Bcragub Bunky B po3etky.

Brniouurs seikniovarens (BKIT/BBIKI) (6) u sbikniovarens
Hacoca ¢ noacseTkoit (7).

Haxatb Ha pacnbiiuTenHbii poi4ar Takum 06paom, 4Tobbl Hadana
BLICTYNATb MOKOLLIGS XWAKOCT, W POBECTH COMAIOM N0 04HLLOEMOi
TIOBEPXHOCTH MO MPAMO.

B KoHue nonocel wu npu nepepbiBe OTAYCTUTH PACTbLTMTENbHIT
pbldar, YToBbl OCTOHOBUTS pacTbineHHe.

(oBparb pacnbineHHyto XUAKOCT, eliie pa3 NpoBezs Connom no
0YILLTEMOI MOBEPXHOCTH IO MPSIMOA.

Korza pacnbinenas xuakocts Byaet cobpana, Havath HoByk monocy ¢
HeBonbLuuM HaNOXeHUem Ha npedbinyliyio. Takum o6pasom nonoca 3a
noniocoii 06paborarh Bcio MOBEPXHOCTS.

pu BAGXHOI YBOpPKE CONAO LOMKHO MPOXOBUTH N0
04¥ILLLEMOi MOBEPXHOCTY TOMBKO N0 MpsiMoi!

Mepen noeTopHbIM 3anonHenuem 6ayka ang
MOIOLLEro CPeAiCTBA BCETAN CANBATL TPS3HYI0 BoAY.

llepen 04cTKot CdOHa 00930TeNbHO H3BIEYH
yCTaroBAeHHbI Gavok Ang motowero cpeactsa (puc. (), Ta
KOK B MIPOTUBHOM CNy40€ €ro J/bHEMLIES WCNOfb30BaHME
OKUXETCS HEBO3MOXHbIM (Nepes CHATUEM KDILUKY JBUTaTeNd
(2) ofis3atensho u3enedb BuaKy U3 poserki)!

Monnaskosbiit knanak (21, puc. J) scerna aonxen 6bits
4UCTbIM 1 BO6OAHO ABUTATBCS. OH GBTOMATUYECKM NpepbiBaeT
BCACHIBOHHE, KOTAQ 6OK AN4 TPS3HOI BOMbI 3ANOMHSETCS.

@ TlpM OTKQSMBOHMI XIKOCTU M3 EMKOCTE, YPOBEHb XWIKOCTY B
KOTOPbIX POCTIONOXEH BbILLE BEPXHETO Kpas BCACbIBaIoLLENO 6aka,
a wx 06bem Bonblue 00bema BeacbiBaiolLiero 6aka, Mpi 3aKpbiToM
TON/ABKOBOM KAGNGHE XWAKOCTH MOXET NEPeSIMBaTbS.
B nogo6Hbix Cy4asX XUAKOCTb CNIEYeT OTKA4MBATL
HEBOMbLIMMI 0GBEMaNH, NepHOANYECKM onopoxHas Bak ang
TP43HOI BOAbI.
BHayare U38nedb BCOCHIBAIOLIMIE WIGHT M3 XWAKOCTH,
0 30TeM BLIKAIOYTb Npu6op, 4T0BbI NPEAOTBPATUTH
NepesMBaHIE XIAKOCTH.



@ OTKPbITb 30LLEKY U CHSTb KPBILUKY ABUTATENS.

Ecom 6avok ang motousero cpeactaa (18) ycranosnen, ero
cneqyet cuats (puc. C).

@ YCTaHOBHTS KPbILUKY ABUTATENS M 30KPbITH GUKCATOP.
BcrasuTb Bunky B poserky.

@ MloacoeanuTb BCaChIBAIOLLMIA WAGHT. YT0BbI CHITb WnGHT,
NOBEPHYTH COBANHEHME B CTOPOHY U BLITALLMTS €ro.
3akpbitb peryngtop cubl Beacsisarmg (11) Ha pykosTke.

MoacoemuuTy Cudporoe conno (22) K pyKosTKe BCACHIBAILLIEND LUAGHTG.
YCTaHoBUTb CMQOHHOE COMNO TO4HO HA CHAOH, KOTOPBIA HeobXomMMo
04CTUTD.

Mepes 04MCTKOif 08530TeNIbHO CHSTb UMEIOLLMECS HO CHQOHE
KPbILLUKK nin 3(]I'J'I‘/LLIKI/I!

@ Brntouuts ycrpoiicrso seikniodatenem (BKJT/BbIKNT) (6).
MoncaeTka BbIkAIYaTeNa Hacoca (7) He OMKHA 3ropaThCs.

Mocne oumcTkn CMd)OH(] BbIMbITb M BbICYLLMT YCTPOVCTBO M
UCN0NIb30BAHHDBIE AKCECCyapel.

[lns o6cnyxuBaHMS HACOC 1 KNANAHOB 3anonHMTL Gavok Ans
motowero cpeacrea (18) uucroii Bopoii M ycTranoBuTs ero.
Bcrasutb BUAKY B PO3€TKY, BKIIOYHTL BbiKnloyatens (6) u
BbIKM0YaTeND Hacoca (7).

3anycTuTb cucTemy pacnbinenus, HANPUMEp, HaA PAKOBHHOI
(naxarb Ha poivar Ha 3anoptom knanane (15)).

lepes OTCOBAMHEHMEM UNGHTT ANS MOIOLLEND (PEACTBA HOXATb HA PbiYar
Ha 3anopHom knanane (15), 4To6bl GpocuTb AuBAEHME B CUCTEME, O
30T6M HOXOTb KHOMKY Ha BbicTpopa3bemHom coeguutene (5).

W3Bneys BunKy U3 posetku!

3aTem BbIMbITH 1 BbICYLUMTb YCTPOACTBO U UCNONb30BAHHbIE
aKeeccyapsl.

3anpewaerca norpyxarb KpbilWKy ABUraTens B Boay!
lpoTepetb Kopnyc ABUTATENS BAGXHOT CNGETKOM U BLICYLHTS €ro.

BaxHble coBeTbl

@ Bo u3bexarme noBTOHOTO 3arps3HEHUS AOXAATHCS
BLICIXOHHS 04MLLICHHbIX NOBEPXHOCTE.

@ Yro6bl O4ULLEHHbIE MOBEPXHOCTH BbICHIXQHU 6b|c1pee,
PEKOMEHAYETCA NOBTOPHO O4UCTUTL UX NbINECOCOM, HE
HOXMMAA NPU 3TOM HO pblYar KNanaHa — oCTaBLLaaca
XUIKOCT ﬁyueT NpU 3T0M NOHTA NONHOCTBIO YAANEHA.

YCTPOHGHMG BO3MOXHbIX Heumpusnocreﬁ

Ecnm ycrpoiicso e paBotaer oxugaembim 06pasom, He oBs3atensho
cpa3y xe obpawatbes B cnyxby cepauca. Bravane cneayer nposepuTs,
He BbI3BAHQ U HENCTPOBHOCTb CNIEAYIOLLIMA MENKUMM MPHYMHAMM:

Ecnu cuna BcacbIBaHus NOCTENEHHO CHUKAETCS:
o Pe3epeyap An9 rpg3Hoil Bogsl 3anonHeH?
* (onno wnu seacsiBatowytit wnakr 3acopenb? (OTcoeauiuTs
BCQCHIBOKOLLLWTE LUNGHT MPU BKIIOYEHHOM YCTpOTicTBE — NpH
PUCTSXEHIH 30COP CTAHOBUTCS Gonee PhixbiM).

Ecnu Boga BbIXOAMT M3 NPOAYBOYHLIX OTBEPCTHIA
YCTPOIiCTBA BO BPeMsi BCACHIBAHMS:
* Tlonnasok (puc. J) Gnokupyetca u nepectaer pearuposats npu
BCOCHIBOHMU XUBKOCTH?
© |cnonb30Bancs 1M OPUTMHNIbHBITE KOHLEHTPAT ANS MPUTOTOBAEHHS!
motoliero pactsopa THOMAS?

Ecnn MOLLHOCTb BCaCbIBAHWS NAAAeT pesKo:

o [lonnaskoBbiit knanax NePeKpbIBAET BCACbIBAHUE BO3JJ,yXCI? 0
MOXET MPOU30IATH, €Cn YCTPOICTBO CUMTbHO HAKNOHEHO UK
OMPOKUHYTO. Bbikntoumts BeacsiBarowee YCTPOICTBO, MOMJABOK NP
3TOM OMYCKAETCH U YCTPOACTBO MOXET CHOBO pC|60TCITb.

Ecnu geurarens He pa6otaer:
© lcnpaBHbl 1M WHyp, BIKG M Po3eTka?
* [lepen npoBepKoii BbIHYTb BUIKY M3 PO3ETKH.
 Hu npu kakux oBcTogTensCTaax He BCKpbIBATH ABUTATEND
COMOCTOSTeNbHo!

Ecnn He BbiTeKaeT motowwas MuAKOCTb:

* Hacoc skntoden? [lonxHa cBeTMTbCA NoAcBeTKa Bbikiodatens (7).

e Qunctuts cersatbiit gunbTp scacsisatowtero winarra (20).

© BcacblBatowMi WAGHT MPABWABHO MOABEwWEH B 6avke Ans
MoloLLero cpeactea?

* PacnbinuTenboe conno He 3acopero? Ecu pacnbinuTensHoe
(ON10 30COPEHO, €ro CIEAYET H HEKOTOPOE BPEMS NOTPy3uTh B
BOAY. 3aTeM HEPTUdHO NPOAYT.
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Cnyx6a cepeuca

(npaBbTech y NPOATBLA TOPToBOFH OPFaHM3ALWH, B KAKO/ LiEHTP
cepanca dupmsl THOMAS Bam criemyer o6pausarbes. Coobumre emy
TAKXe AHHblE, NPUBEAEHHbIE HA dupMeHHOil Tabauike npuBopa.
[lng obecniedenus GesonaciocTi npubopa Bee peMoHTHbIE paboTb,
0C00EHHO HO TOKOBEZYLLMX 4aCTSX, AOMKHbI NPOBOAUTLCS TOMBKO
CnewumanucTaMu-3nekTpukami. B cnyyae Henonazok Bam cnegyer
00pATHTBCS B CEPBHCHYIO OPTGHUALMIO UK HENOCPEACTBEHHO

8 3a8ozckylo cnyx0y cepanca THOMAS. Anpeca cepuc-ueHTpos
THOMAS yka3aHbl Ha 06opoTe JGHHOMO PyKOBOACTBA.

Yucrawwe sanuku THOMAS, KoHueHTpaT ANg 04UCTKM M Ipyrvie
MPUHOLNEXHOCTA MOXHO NPUOBPECTH B LieHTpe Cepaica dupMbl
THOMAS, @ Takxe Ha caitte www.robert-thomas.net.

Texnuyeckne faHHbIe Mopenei

AQUA FLECKWASHER
0603Havenue Tuna 788/L
220-2408, 50/60 Ty

(. dupmenHylo Tabanky

3J'IeKT|JOHMT(]HMe

MotpeBngemas mowwHoCTh

[lnuHa ceTesoro WHypa oK. 10 m
Pasmepsl nputopa ([1xLLIxB) 350x350x495 mm
Bec nycroro npuopa oK. 6,9 Kr
(06bem pe3epeyapa Ans YUCTo Bofbl 3,5 nutpa

Hesasucumo o7 rapanTHitkbix 06930TeNbCTB NPOZBLA, BbITEKAKOLLMX

W3 [I0TOBOPA KYMA-MPOAGXKU, Mbl NPESOCTABNSEM TAPAHTHIO

AN AGHHOTO NPUBOPA COTMACHO HUKEMPUBEAEHHBIM YCTIOBUSM:

1. TapaHTuiikbiii cpok coctasnser 24 meciua — OTCHET BpeMeHH
HOYMHOETCH C AHS NOCTOBKM MepBOMY KOHedHOMy notpebutento.
OH coKpawWwaeTcs NpU KOMMEPYECKOM WAM  GHANOTMYHOM
ucnonb3osakmu npubopa fo 12 mecaues. [ns npesbasnenus
NPeTeH3Wit Ha TaPAHTUIO HeOBXOMMO MPELIOCTUBMTb TOPrOBbIi YeK.

2. Bo Bpems cpoka [elCTBAS TOPAHTUM Mbl YCTPOHSEM BCE
BOXHeime Henonagku 8 pabore, npusmHoi KoTopbix Geccnopho
Bbin0  HepobpokayecTBeHHOE MCMOMHEHME WAM  [edeKTbl
MOTEUaNG, MO Haluemy BbIOOPY NYTEM PEMOHTA HEUCNPOBHbIX
JeTaned WAM UX 3aMeHbl. 3GMEHEHHble LeTanM nepexomsT
B Hawy CoBCTBeHHOCTs. [aPaHTHS HE PACIPOCTPUHSETC HA NeTko
BbloLuvecs eTanu, Hanpumep, CTeKno, NAGCTUK, NOMNbI, 0 TOKXe
HO BeTanu, KoTopble MOABEPXeHbI eCTECTBEHHOMY W3Hocy. Kpome
1070, TOPUHTMM He MOANEXAT 6ATapeiikM W KKyMynaTOpl
C BeQEKTaMI, MONYYEHHBIMU BCTIGLCTBUE ECTECTBEHHOTO M3HOCK,
CTOPEHUS WAM MCTIONb30BAHMS HE MO HO3HOYEHMI, O TAKXe
pedextamu, nosnekwnmi 30 coBoit cokpalene poka CIyXObI.

0 HeMCpaBHOCTIX BO BPEMS CPOKG TGPAHTHM HeobXomumo
HemegneHHo C006waTh Ham. 3aTpaThl HO 3aMeHy AeTaneii
AN YCTPOHeHUs HeucnpasocTeit 8 pabore, o Takxe Ha pabovee
BPeMd, BO3HUKLLME BO BPEMS CPOKQ FOPTHTMM, HE CTOBSTCH B CHeT.
3aTpaThl, BOHUKGKOLLME MPU HENPUBOMEPHOM HCTIONb3OBAHMH
Hawei Cyx0bl cepaica, HeceT 3aka3uk. PaBotbi Mo pemonty,
BHINONIHAGMbIE Y 30KA34UKA WM HO MECTE YCTOHOBKM, MOTYT BbiT
307peG0BaHbI TONbKO ANS KpynHbix npubopos. Mpodue npubopsi
[OMXHbI NepeaaBaTbes B Gauxaiiwui oduc cnyxbui cepuca,
B MOCTEPCKYI0 FOPHTUIHOTO PEMOHTO, WU BOMXHbI OTCHINATHCS
Ha 30808

3. 00930HHOCTS NPEOCTABNEHNS TAPUHTMU He  Bbi3bIBUETCS

MANO3HAYATENbHBIMH OTKTIOHEHUSMH, KOTOpbIE HE OKA3bIBIOT

BIMSHUS HO LIEHHOCTb W NpurogHocTs npubopa K pabore, yuwep6om,
BOHUKQIOLLMM B PE3YTIbTATE XMMMYECKOTO M 3NEKTPOXUMUECKOTO
BO3AEACTBUS BOAb, O TAKXE NpU OHOMAMbHbIX YCTOBUSX
OKpyXatowueil cpegibl. Her npaBa Ha npemocTaBneHMe rapaHTMM
NpM NIOBPEXZCHNSY, BOHUKTIOLIX B Pe3ynsiate 06bI4HOT U3HOCG,
0 TOKXe NPU HeCobMOKeHIM PYKOBOLCTBA N0 3KCIAYATALAW WM
NpH HEHOZMIEXQLLIEM MCMOMIb30BHUM NpH6OPa.

4. Tpaso Ha NpemocTaBREHMe TQPAHTUM TEPseTCd, e UL,
He YNOMHOMOYEHHbIE HOMM, OCYLLECTBASIM BMELIATENbCTBA
B NPUGOD WM BbINOTHSIH €0 PEMOHT.

5. [apanTuiiHble ycnyru He OKO3bIBAKT BAMSHUS HO MPOANeHHe
WIH HO BO30GHOBNEHUE TUPAHTMAHOTO CpoKa Ang npubopa
B ENOM WM ANS YCTQHOBREHHbIX AeTaneid. [apaHTHilKbIil cpok
YCTOHOBMEHHbIX JeTaneil 30BEPLITETCS BMECTE C FOPQHTHTHBIM
CPOKOM NPUBOpa B Lenom.

6. OTBETCTBEHHOCTb B 30BUCHMOCTI WITH HE3TBUCAMO OT CTEMEHN BMHbI
30 MOCNEYIOWMi yepl — B 4GCTHOCTH, B OTHOLIEHWM NPUBOBBIX
Gnar nomumo ycTpoiicTea — Mckioyaercs. 7o NpaBuIo He npuie-
HSETCS B CTY40S9X BOSHUKHOBEHMS BPEAT ANS XU3HA WM 3[10DOBLS
Wi BUIGACTBME NPETEH3WA B PAMKAX 30KOHQ 06 OTBETCTBEHHO-
(TH 30 KQYECTBO NPOBYKLYM Wi HODYLUEHNS 0COBbIX rapaHTHiHbIX
ycnosuii. Kpome Toro, COXpaHSETCS OTBETCTBEHHOCTb 30 HApyLLEHMe
OCHOBHbIX [10TOBOPHbIX 00530TeNbCTB, BbINONHEHHME KOTOPbIX 0fe-
(eYMBAET HOZNEXLiee WCMOHeHME [OTOBOPA U Ha CobniogeHme
KOTOPbIX KIVIEHT MOXET NOMHOCTbIO MONIOXMTBCS.

llocne 30BepLIEHUS TOPHTMIHOTO CpOKA Mol npennaraem Bam ycnyru
Howeit cnyx0bi cepsuca. 06paTuTecs B ToproBylo opranM3aumio, rae
Bbi npuoGpenu npubop, wnw Henocpeactseno B Hawy ciyxBy cepsiuca.

o [lpauna u ycnoBuS MOHTOXA He YCTOHOBNIEHbI W3rOTOBHTENEM,
T.K. U3enMe nepeaBkHoe.

*  Bo Bpemd TpaHcnopTipoBK He 6pOCaTb, He NogBepraTh yLapam
0 ZpyTHe Npemmersl.

o ﬂpqumu W yCnoBig peanusauin He YCTAHOBJIEHbI U3roTOBMUTE-
Jiem ¥ L0JXHbI COOTBETCTBOBATb HALMOHANbHOMY VI/VIJ'IM MeCT-
HOMY 30KOHOAATENbCTBY CTPAHBI peaiu3dawiuy Tosapa.

Bo3MOXHbI TEXHUYECKUE U3MEHEHNS.



I'Iepen Nepwnum BUKOPUCTAHHAM

YBaxHo npouuTaiiTe HABeAieHy HINYe
indopmauito. MaeTsca npo Baxnuei Bkasisku
wopao Gesnexn, BUKOPUCTUHHS Ta TEXHIYHOTO
obcnyroeyBanns npuctpoto. 36epiraiite
iHCTPYKWil0 3 BUKOPUCTAHHS B HapiiiHOMY Micui.
Y pasi nepepadi npucrpoio iHwomy KopuctyBavy,
nepepaiite iomy iHCTpyKuilo.

Hassu aeraneii

1 = Koteiinep
2 = Kpuwka geuryHo

3 = Oikcarop

4 = Koniwarka

5 = |llBugkopo3'emHuii 3'€aHyBaY
6 = Bumukay

7 = Bumukay Hacoca (3 niacsidyBanHsm)
8 = BcmokTyBanbHmii natpybok
9 = Pyyka ang nepeHeceHHs
10 = Kabenb xusnenHs
11 = Peryngrop noTyXHOCTI BCMOKTYBAHHS
12 = Tlpo3opa po3nunioBasnsHa Tpybka
13 = THydka BCMOKTYBANbHA TpybKa
14 = 3amckasi HysKoi TpyGku
15 = 3anipHuii KnanaH / po3nunioBANbHUA MEXTHIZM
16 = Po3nuniosanbHmii wnaxr
17 = Hacaaka 04 Bonororo npubupanHs nignoru
18 = Pesepsyap ang muitroro 3acoby
19 = Konuentpar ang npurotysaxkg muiioro posyury (ProTex)
20 = THy4ka BCMOKTYBANbHA TPYOK ANS MMitHOrO 3ac00y
21 = Tlonnaskosuit knana
22 = (udoHa Hacagka

A Baxnuea indopmanis 3 TexHiku
6e3nexu

© THOMAS AQUA FLECKWASHER npu3adetuii ans BUKOPUCTAHHS
TiflbK B AOMOLLIHIX YMOBOX.

© Y X0ZHOMY Pa3i He BMUKGiiTe NPUCTPIi, SKLLO:
— Kabenb XVBNEHHS NOLIKOAXEHMTT;
— NPUCTPIi MOE BAZMMI NOLUKOFKEHHS;
— MpucTpili Bnas.

e Hanpyra, 303Ha4ena Ha dipmosii Tabamdwi, mae signosigatn
Hanpysi & mepexi. Qipmosa TabaYKa PO3TOLLIOBAHA HA 30HIM
YOCTUHI KpULLKY ABUTYHO MPHUCTPOIO.

Migknioyaiite NpUCTPii MMLE 10 MEpEXeBOI PO3ETKY i3 3UXMCHUM
agTomatom Ha 16 A.

He nigocsre Hocozkw Ta TpyGKY £0 roNI0BK, KOM MpHCTpili

YBIMKHEHO — icHye HeGeanexa TpaBmyBaHHs, 0o0nMBO s 0ve i ByX.
TpUCTPiil He MOXHO BUKOPUCTOBYBATH ANs 36MpaHHs Hebeaneuux
AN 3710DOB'S T0 AKX PEHOBYH, O TAKOX TOKUX, LLO MiCTSTb
PO3HUHHUKN.

3BepiraitTe npUCTPIi i /i0r0 NPUIGALS B CYXOMY YMCTOMY
30KPUTOMY NPUMILLIEHH.

IpuCTPiii He MOXHO BUKOPUCTOBYBATH B MPUMILLIEHHSX, A6
3Bepiratotbea niero3aiimucri matepianu a6o yTBOpIOKOTBCS
Bubyxoxebesneyni rasu.

Taki peyoBuHM, 5K GeH3uH, po3pimxyBay Ang dapb i piake nanuso
MOXYTb YHOCNIAOK 30BUXpEHHS YTBOPIOBATH BUGYXOHee3nedHy
Napy 44 CyMiLL i3 MOBITPSM, SKE BCMOKTYETBCS.

3uboporeno 30upatv rapsawit nonin i po3nedeni npeameTH.
lepen KOXHUM BUKOPUCTOHHSM NEpeBIpSiiTe, Y NPOBIIbHO
BCTOBIBHO MOTPIOHI QinbTpu.

TpUCTPiil He MOXHO BUKOUCTOBYBATH ANs 36MpaHHs ToHepa!
ToHep, Kuii BUKOPUCTOBYETBCA, HANPUKNQL, Y NPUHTEPAX

160 KomitoBANLHHX ANAPATAX, MOXE NPOBOLMTH €NEKTPU4HIIT
crpym! Kpim Toro, ToHEp MoXe He MOBHcTI0 BindinbTpyBaTUcs 3
$inbTPYBAIbHOI CUCTEMI MANIOCOCA i, 9K HOCTIZOK, NOTPAMUTH B
NOBITPS NPUMILLIEHHS Yepe3 BCMOKTYBASbHUT BEHTUASTOP.
Motpi6Ha ocobnea ysara nig Hac npubuparks cxoais. Mogbaite
npo 3a0e3nedents LOCTaTHbOI CTifiKoCTi npuctpoto. THyuky
BCMOKTYBATIbHY TPYOKY He MOXHO Po3TaryBaTu. 3uBXIM TpUMaiiTe
NpUCTPilk OZHiEK pyKolo.

Hikon He 3anuwiaiiTe BBimKeHui npucTpii Be3 Hamagy.

Lleii npuctpiii 503B0NIEHO BUKOPHCTOBYBATH
Aitam sig 8 pokis Ta ocobam 3 obmexeHUMu
hi3M4HMMIU, CEHCOPHMMI 060 PO3YMOBIMM
3mibHocTaMu, Heposikom Aocsigy Ta /abo
3HQHb ML B TOMY BMMOAKY, 9KLLO 30 HUMM
3LiMCHIETBCS HAMM9A, SKLLO BOHY bynm npoiH-
CTPYKTOBHI L{0/10 D€3NEYHOrO BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOI0 Ta 3pO3yMinu icHytoui Hebe3neku.
Litam He MoXHQ rpaTiCS 3 NPUCTPOEM.
[liram be3 Harnspy fopociux 3abopoHeHo
04ULLLYBATY MPUCTPifi T0 MPOBOAUTH Pobo-
TH 3 TexHiYHOro 0bcnyroByBaHHs, 30

9Ki BiNOBIAE KOPUCTYBQY.

MoTpiGHO BFAHATH WTENCENbHY BIAKY 3 PO3ETKM:
—> ¥ Pa3i HenonagoK nig yac pobotw,
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—> n1epes NPOBEEHHIM ONepaLiii 3 04MLLEHHS Ta Oy,
—> NiCNg BUKOPUCTAHH,
—> 1140pa3y, Konu (inbTp 3aMIHIOETbCS.

o Hikonu He BuTsryiiTe BUIKy 3 Po3eTk 3a KaBenb. bepitbs Tinbku
30 BUAKY.

* Depexitb eneTpuHmii KaBenb Big BAMBY BICOKUX Temneparyp Ta
ximisHwx pigus. He npoknapaitte fioro yepe3 roctpi kpai.

® Y pa3i NOLKOZXEHHS NPUCTpOI0, MPUNGALs 060 enexTpuyHoro
kabeno (konu noTpiGHa 3amiHa) He BUKOHYITE PeMOHT
CAMOCTifiHO. 3BEPHITbCA A0 UBTOPU3OBAHONO CEPBICHOTO LIEHTPY,
TOMY L0 MOBMOIKALIS NPUCTPOl0 MoxXe ByTu HebesnedHoto Ang
BALLIOTO 380P0B"9. BukopucToByiiTe NMLe OPUTIHAMBHI 3anYacTUHK
T0 npunaazs.

* He nigaasaiite NpUCTPiii BNAMBY NOTOAHHX YMOB, BONIOTM T
[Xepen Tenna.

* He cnpamoBy/iTe 04MLLYBANbHUT CTPYMiHb HO Nl0AEH, TBAPWH,
LUTENCeNbHi PO3ETKY Ta €NEKTPONPUATAM.

© XiMi4Hi peqoBUHM, SK-OT KOHLEHTPATH MUFiHUX 30C06iB, HE NOBMHHI
NOTPANASTU B PyKM AiTed.

* HanexHe QyHKLIOHYBOHHS NPUCTPOIO TA EOEKTUBHICTH 04HLLIEHHS!
TOPAHTOBAHI NIMLLE 30 YMOBY BUKOPUCTAHHS QipMOBUX MHiIHUX
30co6is THOMAS.

* (cobam i3 4yTAUBOI LKIDOKD CAA YHUKATH KOHTAKTY 3 MUHAM
PO34YUHOM.

® Y pu3i NOTPANASHHS KOHLEHTPATY AN MPUTOTYBAHHS MHiiHOrO
PO34MHY Ha CM308Y 0600HKY (B 04, por Tolio) noTpiGHo
HEraiiHo NPOMMTY YLLKOAXEHE Miclie BOAOK.

He BuKkugaiite BUKOPUCTAHI NOKYBANbHI MATEPIaAM TO NPUCTPOI pasom
i3 no6yToBum cMiTTam!

YnakoBka npuctpoto:
* [lakyBanbHuit KOPTOH MOXHO 380TH B0 NYHKTY MpHiioMy
MaKynaTypu.
o axer i3 nonieruneny (PE) moxwa 30aTu Ha nepepoBky fo nyHkry
NPHUIAOMY BTOPUHHOI CIPOBHHM.

Yrunizauis npucrpoto micns 3akivyenHs crpoky caym6u:

® YruniayiiTe NpUCTpiii BiLNOBIAHO K10 Micuesux npasun.
3a4ok Ha supobi 6o iioro ynakosLj BKA3YE Ha Te, 1140
Ueit BUDIO He MOXHO MPUPIBHIOBATH [0 3BUYQITHIK
nobyroux siaxoais. Moro cnin 3nam B nywkr 36opy
eNEeKTPUYHYIX TA ENEKTPOHHHX NPUIGLIB, HENPUAATHHX
NS NIOAANBLIOTO BUKOPUCTOHHS. Bknaaatouu caiii BHECOK y NpaBUAbHY
YTUAI30LLI0 1bOro BUPOBY, BU 3AXMLLAETE MI0BKIANG Ta 370P0B’S
cniBrpomagsH. HenpasunbHa yTunisauis CTauTb nig 30rposy AOBKiANG
70 340p0B’S Nogei.
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MoaansLuy iHGopMauito Npo yTuAI3auito UbOro BUPoby MOXHa
OTPUMATH B MiCbKIll QEMIHICTPALI, y KOMNGHISX, SKi BiANOBIZIOTH 30
BUBE36HHS CMTTS, 060 B Maraswi, ge 6yno npugbaro Bupib.

MonTtax Koniwarok

@ Po3Bnokyiite dikcatop i 3HiMITb KpuLLKY ABUTYHA.

[WinbHo BcTasTe KonituaTka i GonTn B AHMLLE KOHTEMHEpO.

Bupanenns nnam

Oyuuyaiie uwwe Ti TKOHUHW Ta MaTepiany, ski NpUaTHi Ang
BONOTOr0 YittieHHs. JenikaThi, TKGHi BpysHy 060 HEMTPAbHI
30 KoNbOpOM KuuMH, 066vBKa, aBTOMOGINLHI CHgitks Ta
iHLUT TKGHUHY He MIANSraKoTb BONIOTOMY YHLLEHHIO.

AKWo MaTepian BXe 04MLLYBANM 3 BUKOPUCTAHHSM
CNELiaNbHOTO LWAMNYHIO, TO Mifl 40C NEPLUOTO 04MLLEHHS
Kunuma 3 Bikopuctakkam nuniococa THOMAS AQUA
FLECKWASHER moxnuBe HaamipHe NiHOyTBOPEHHS.

Y Taxomy pasi noTpi6HO BUMKHYTH NPUCTIii T0 COPOXHUTH
Bak ang Gpyaoi Bomu.

LLlo6 yHukHyTM nosanbLIOro NiHOYTBOPEHHS, BAMiiTe ¥ Gak
ans GpyaHoi Boaw % Hauku oury.

[Micng 0AHOPU30BOTO PETENBHOTO YHLLEHHS 3 KOHLIEHTPATOM
NS NpUroTyBatHs muiitoro po3iusy THOMAS we cnig
04ikyBATU HOAMIPHOTO MIHOYTBOPEHHS, OCKINbKM BiH MICTUTD
(neujanbHi J0BOBKK, Ki NePELIKOAX AT MHOYTBOPEHHK.

CninkyiiTe 30 Tam, wo6 nonnaskoswii knanat (21, puc. J)
30BXM OyB 4ucTm i pyxomum. Bik asTomaTMiHo 3ynukse
BCMOKTYBAHHS, KOSIM 30MOBHIOETbCA GaK A9 OpyaHoi Bogu.

B

[Mig yac BinKa4yBUHHS BMICTY KOHTEIiHEDIB, PiBeHb PilMHM

B SKUX BHLLLWT, HiX BEPXHill KPQW KOHTeiiHepa Ang BpymHoi
BOJM, i BMICT SKWX NEPeBHLLYE MICTKICTb KOHTeiiHepa Ang
GpyaHoi BoMM, PImMHA MOXeE MPOAOBXYBATH TeKTH i micns
30KPUTTS MOMNGBKOBOTO KNANGHA.

Y Takux BUNGZKOX CNifL BIAKQYYBATH JIMLLE YOCTKOBY KinbKicTb
i yac sig yacy cnopoxusTv Bak Ang BpyaHoi Boaw.

CoyaTky BUTSIHITL THYSKY BCMOKTYBAbHY TPYBKY 3 pimuth,
0 TIOTiM BUMKHITH IPUCTPil, 1106 YHUKHYTY NOAAMbLIOTO
307IMBAHHS PigUHM.

(=]

Konu BBimKkHeHo dyHKuilo po3nunioBanks,
cnipkyiite, wo6 y pesepeyapi ans Yncroi Boan
3aBxAv Gyna pinuna, wo6 YHUKHYTH NOWKOAKEHHS
Hacoca.



@ Po3bnokyitte dikcatop i 3HiMITb KpULLKY ABUTYHO.

@ 3HiMiTb KpHULLKY 3 Pe3epByapa Ang muiiHoro 3acoby i 3anuiite
B Hb0ro Muiikuii 3acif THOMAS ProTex.
BrasiBku 3 103yBaHHS [WB. HO ETUKETL] HO NASLILI.
Hanoenirb pesepeyap ans muiitoro 3acoby Tennoio
sogoio (maxc. 30 °C).
3HOBY BCTAHOBITH KPULLKY Ta BCTABTE 3MOBHEHUT pe3epsyap
N9 MUiiHOrO 30c06y B NpHCTPiiA.

3HimiTh THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY ANS MuiiHoro 3acofy 3
TPUMQYQ HO KPHLLL] ABUTYHC.

@ YCTQHOBITb KPHLLKY ABUTYHO TAKMM YMHOM, L0 THydKa
BCMOKTYBANbHA Tpy6Ka (36) oxoanna o AHa pesepsyapa Ang
MMitHOro 3aco0y Ta He 3rHanacs.

lpuenHaitTe THydKy BemoKTYBAbHY TpyOky. LLlo6 Big ‘eanary,
NOBEPHITb BCMOKTYBANbHMI NaTPYOOK YOiK | BUTArHITS.
3akpuiiTe perynstop noTyxHocti semokTysarks (11) Ha
pyKoSTL.

@ 3adikeyitre kpinunbhi 3atuckasi (14) Ha ruysKii
BCMOKTYBANbHIM TPy yepe3 oanakosi npomixku (13). Toai
BCTasTe posnuiosanbhmii wnakr (16) y nepeaboseni ang Hooro
BUiMKY B KDINWAbHUX 30TUCKAYaX. 3adiKeyitTe Po3NUIOBAbHMiA
mexanizm Ha pykoaui (15). [lng usoro BcTasTe nnacTmacose
pebpo Ha Po3NMAIOBANbHOMY MEXOHI3MI B N3 HA pyKosTU.
BeBHiTbCS B TOMY, LLO PO3MUIKOBANIbHUIA MEXQHI3M HaifHO
30QiKCOBTHUI (AWB. NO3HAYKY).

Bcrare posnuniosanbhuit wakr (16) y wemakopos emmi
3'enHyBay (5) Ha KpULLIL ABUTYHO.

@ puearaiite Hacaaky Ang sonororo npubupaks nignorw (17)
[0 PYKOSTKH.
Mpuearaiite posnuniosanshy Tpyoky (12) Hacaaku
AN BOAIOTOrO NPUGMPaHHS MIANOMM 30 AONOMOOI0
LWBKOPO3HIMHOTO 3'€AHYBAYA HA Pydui. 119 UbOTO Bi3bMiTbCS
30 BiNIbHMTE KiHewb Po3nUNOBANbHOT TpYOKK. YCTaHOBITS Ha
3MIPHHI KNANGH PO3NUAIOBANLHOTO MeXaHi3My. JadikcyiiTe,
noBEpTaI0Y# BaiioHeTHII 3MOK BNPaBO.

Bcrasre wrencenbHy Bunky 8 posetky.

@ YaimHiTs BUumAKay (6) i BUMUKaY Hacoca 3 nigceisyanam (7).

HaTuekadite Ha BOXinb PO3NUMIOBANBHOTO MEXQHI3MY, BOKU He NOYHe
HOZIXOBNTH MITIHUTE PO34MH, | NepecyBaiiTe HACTAKY, LLO LWiNbHO
NPUASIOE 0 TIOBEPXHI, Ky NOTPIOHO OYUCTHTH, MO NpAMiit Mikii.

Y Kinui cmyrv 060 mia Yac nepepey BIANYCTITb PO3NMMIOBANbHHIA
MEXHi3M, 1106 3ynMHATH PO3NHAEHHS.

36epitb po3nuneHy PinMHy, NOBTOPHO NPOBIBIN HACOAKOM, KO LLiMbHO
MPUASIOE 0 MIOBEPXHi, Ky NOTPIOHO O4UCTUTH, MO NpsMiii Mikii Hog
nonepenso 06MpUCKAHOI0 AiNgHKOK.

Mlicng 36MpaHKg po3nuneHoi piguHM NoBTOpITH ito 3 novarky. Mpu
LibOMY HOBO CMYrQ MOBMKHA 4OCTKOBO HAKNGACTUCS HO NOMEPEAHbO
3po6nety cuyry. Takum 4uHOM MoXHa 0Bpo6uTM BCio noBepXHio
CMYTOI0 30 CMYTOI0.

@ Mlig 4ac Bonororo npuGUpaHHS 3aBXAN Nepecysaiire
PO3NITIOBObHY HACOEKY B HANPAMKY Ao cefe, pyxatoun fi
amyra 3a cuyroro!

A Mepen noBTOpHMM 3aNOBHEHHSM pe3epByapa Ans
muiiHoro 3acoby 060s’a3koBo Bunmiire Gpyany
Bogy 3 6aky ans 6pyauoi Bogyu.

epen YMLLEHHIM CHOOHA 30BXIM BUTSTYiTe pe3epayap Ang
muiioro 3acofy (puc. (), iHaKwe BiH CTOHe HENPUAQTHUM
[nepen MM, 9K 3HiMaTH KpULIKY ABUTYHO (2), BUTATHITD
BIKY 3 po3eTku]!

CnigkyiTe 30 Tum, Wwob nonnaskosmit knana (21, puc. J)
308Xau GyB aucTum i pyxomum. Biv asToMaTHdHO 3ynunse
BCMOKTYBUHHS, KON 30M0BHIOETbCS Bak Ana Bpyarol
BOZM.

@ [Mi Yac BiKa4yBaHHS BMICTY KOHTETHEPIB, PiBeHb PilMHM B SKUX
BULLM, HiX BEpXHiFi Kpait KoHTedHepa Ang OpyaHol Boaw, i BMicT
SKIX NIEPeBULLIYE MICTKICTb KOHTEiHepa Ang 6pyaHol Boaw, piguHa
MOXe NPOAOBXYBATU TeKT i NcNd 30KPUTTS NOMAABKOBOMO
Knanawa.
Y Takux BUNGAKAX CNifL BIAKQYYBATH JIMLLE YOCTKOBY KinbKiCT
i yac i Hacy cnopoxHsTM 6k Ang 6pyaHoi Boau.
(noyarky BUTSIHITS THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY 3 pimuM,
@ NOTiM BUMKHITS NPUCTPIi, LLOB YHUKHYTY NOAAbLLIOTO
30/IMBOHKS PiBUHM.

@ Po3Bnokyiite dikcatop i 3HiMiTb KpuLLKY ABUTYHO.

kw0 BCTaHOBEHO pe3epyap And muiioro 3acoby (18),
fioro notpi6Ho suiikatn (puc. C).

YCTaHOBITb KpuLLKY ABUTYHA Ta 306n0Kyiite dikcatop.
Bcrasre wrencenbHy BuKy B po3eTky.
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@ puearaiiTe rHysky BemokTyBanbHy Tpybky. LLlob gin ‘eararu,
NOBEPHITH BIMOKTYBANbHMIA NaTPY6OK YOiK i BUTATHITH.
3apuiite perynstop notyxHocti semokTysaks (11) Ha pykogru.

Tpweanaitte cudoHHy Hacaaky (22) 0 pysKw THKO BCMOKTYBANbHOI TyOKM.
YCTaHOBiTb CQOHHY HOCOLKY TOYHO HO CUOOH, SKit NOTPIBHO o4UCTUTH.

(060893K080 3HIMiTb HasIBHI KpuLuKM Ha Cudpori abo npobui
(MOOHT Nepen YULLEHHIM CUBOHHOT Hacapkm!

YBimKHiTb npuCTpilt 30 gonomoroio Bumukaya (6). Bummkay
Hacoca (7) He mae caituTes.

Mlicng 04MLLIEHHS CUGOHT OYUCTITB | BUCYLLITH NPUCTPIF i
BUKOPUCTOBYBAHE NPUNALS.

O‘IMI.ILEHIIH Ta pornap

[lns 06cnyroByBaHKS Hacoca Ta KAANAHIB HANOBHITH pe3epByap
Ans MuiiHoro 3acoby (18) uucroro Bopolo i Beraste iioro.
BcraBre wrencenbHy BUAKY B po3eTKy, YBiMKHiTb NpucTpiit
30 ponomoroto Bumukaya (6) i Hacoc — 3a gonomoroto
Bumukaya Hacoca (7).

YBiMKHiTb CMCTEMY pO3NUNIOBAHHS, HANPUKNAA, HAA
paxoutoto [HatucHiTh Baxinb Ha 3anipwomy kpani (15)].

Tlepen Bif EMHOHHSM THy4Koi TPYOKM 179 MUTHOTO 30C06Y HOTHCHITL
BOXinb 3amipHoro knanawa (15), 06 CKMHYTM 37TMUIKOBMIE THCK y
CHCTEM], 0 MOTIM HATUCHITb KHOMKY HO WIBWAKOPO3HiMHOMY 3'eatyBai (5).
Buiimits wrencenbHy Bunky 3 posetkul

[licns wboro 04MCTiTb Ta BUCYLLITb MPHUCTPIld | BUKOUCTHE MpPUNAAS.

3a6oponeno 3anypioBatH KpuwKy ABMryHa y Boay!
[poTpiTb KOPMYC ABUTYHA BOIOT0K) TKOHUHOK | BUCYLLITh.

@ Llo6 yHuKHyTM NOBTOPHOrO 306pyaHEHHS, 04MLLIEH] NOBEPXH
C/lify BUKOPYCTOBYBATH JIMLLIE TOLL, KONW BOHY BHCOXHYTb.

@ LLlo6 npuCKOpHUTU BUCUXTHHS O4MLLIEHHX TIOBEPXOHb, AOLSIbHO

3i6paTi 34/MLLIOK BOJIOTM 30 AOMOMOIOIO MOBTOPHONO
BCMOKTYBAHHS (663 HATUCKOHHS BaXeNs KNanaHa).
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AKuLo NpUCTpiii He NPALIOE HONEXHUM YuHOM, He NoTpiGHO Bigpasy
3BEPTATUCS O CepBicHoro LienTpy. Cnoyatky nepesipTe, i He
NI0B'430HA LIS HENOMOAKA 3 HE3HAYHOK MPUYHHOK.

Konu notyxmicte BcmokTyBanHs nocrynogo
3MEHLYETbCA:
Yy 3an0BHeHwit pe3epsyap Ans GpyaHoi Bomu?
Yyt He 30670K0BaHO HACOAKY 60 THYYKY BCMOKTYBAMbHY TRYOKY
Gpymom? (Po3tarHiTs rHyuKky BCMOKTYBAbHY TpyBKy, KOs
NPUCTPIii YBIMKHEHO, — PO3TATYBAHHS BUBIMIbHAE 3ACMIEHHS.)

SIxwo nig Yac BCMOKTYBAHHS 3 BUMYCKHUX OTBOPIB
NPUCTPOIO BHTIKAE Boga:
Yy He 306n0koBaHO nonnagok (puc. J) nia 4ac BMOKTYBAHHS
PIMHM, TOK LLO BiH HE MOXE CNpaubOBYBATH?
© Yy BUKOPWCTOBYBUBCS A5 BOSIOTOTO NPUGMPAHHS (ipmoBuil
KOHUEHTDAT 019 NPUTOTYBAHHS MuiiHoro posunty THOMAS?

Konu notyxnictb BcmoKkTyBaHHS pantoBo
3MEHLIYETbCA:

Y41 He 3ynuHMB NONNABKOBMI KNGNGH BCMOKTYBAHHS NOBITPS?
Lle Moxe cTaTues B pasi cutbHoro Haxuny aBo nepexugaHKs
NpHCTpoIo. BUMKHITL NUAI0COC; NONAGBOK ONYCTUTLES | NPUCTPild
3HoBY 6yae rorosuii o poboru.

Konu gBuryn ne npausoe:

4w cnpasHi kaBens, wrencenba Bika Ta posetka?
* [lepes nepesipkoto BUFMITb LUTENCENbHY BIIKY 3 PO3ETKM.
Y XoaHoMy Pa3i He BIZKPUBAIiTE IBUTYH CaMOCTifiHo!

flkwo He BUXOAUTD MHITHMIT PO3YHH:

Yy skniosenmii Hacoc? Mepemmkay (7) nosumeH caituTUcs.

o Quuctith CiT4acTuit GinbTp BCMOKTYBAHHS HO THYYKi
BCMOKTYBAbHil Tpy6ui (20).

© Y4 NpaBIIbHO OMYLLIEHO THY4KY BCMOKTYBANbHY TPYOKY B
pe3epByap AN MuiiHoro 3acofy?

* Yu He 306n0k0BaHO po3nuOBANBLHY HacaaKy? Akuio
PO3MUAIOBAIIbHY HOCOAKY 30670K0BAHO, OMYCTITS i Y Bogy Ha
pesuii vac. llicng usoro exepriitHo npogyiiTe ii.



3anuTaiiTe y CBOTO JUNepa Mpo BiNOBiAHY cepgicHy CyxBy komnarii
THOMAS. Boarouac Haaaiite oMy iHGOpMALto, L0 BKA3GHA Ha
nacnoprHiii Ta6aLi BaLIOT0 NPUCTPOIo.

Jing nigrpumkut Ge3nexw NPUCTPOI0 PEMOHT TUX HACTHH, L0

NIPOBOASTb CTPYM, MOBYUHHI BUKOHYBATH KBANIQIKOBAHI ENEKTPHKY.

Y pasi HecnpaBHOCTI BA NOBUHHI 38EPHYTUCS A0 CBOTO Aunepa 6o
fieanocepentbo f10 cepaicHoi Cnyx6u komnarii. Apecu cepaicHix LeHTpi
xomnanii THOMAS ykasaki Ha 38opoTHomy Goui wiei iHcTpyKuii
OyuwtysansHi Bamukn THOMAS, KOHUEHTPAT AN9 MPUTOTYBAHHS MUIiHOTO
PO34MHY TO HLIE NPUTIGLAS MOXHO NpUaBaTY B Micuesiit CepBicHilt
nyx6i komnanii THOMAS a6o Ha caitri www.robert-thomas.net.

TexHiuni xapaxTepucTukn mopenei

AQUA
FLECKWASHER

llo3ayeHHs Tuny 788/1
EnextpoxveneHhg 220-240 B, 50/60 Ty
(noxXwBaHa NoTYXHicT . vo ¢iw08m

Ta6amyuj
JIBXVMHO MEPEXEBOTO LIHYPa npu6n. 10 m
Ta6apurw (1 xLLIxB) 350x350x495 mm
Bara nopoxHboro npuctpoto npuon. 6,9 kr
06'em pe3epsyapa Ang wucToi BomM 35n

lapanrTis

Hesanexwo sin rapaniiihux 30608'930Hb Aunepa 3a yrogoio npo
KyniBato, MY HOZGEMO TOPOHTIIO HO Leil NpuCTpili BiZnosigHo Zo
HABEAEHUX JaNi yMOB:

1. Tapatiiiuii Tepmin cTanosuTs 24 micsui. Bipnik novunaetbes
3 [I0TH JOCTABKM NEpLOMy KiHLEBOMY KopucTyBayesi. Bin
(KOPOYETbCS 10 12 MicquiB y pasi KOMEPUITiHOTO BUKOPUCTAHHS
60 noaaHHg 30984 3 npetexsiern. [lng NOZAHHS TapaHTIAHOTO
10308y HEOOXIAHO Npea’9BUTM MOKYMEHT, SKil NigTBEpAXYyE
NIOKYMKY.

2. Ynpomosx rapauTiiHoro nepiogy M 6yaemo BMNpaBASTH
BCi CyTTeBi HecnpasHocTi B poboti, aki Gessanepeyro 6ynu
N0B'93aHi 3 HeaKiCHuM BUpoBHMUTBOM 060 nedekTamu
Mmatepiany. BunpasneHs HecnpasHocTel Bin6yBAETHCS WNIXOM
pemoHTy 60 4acTKoBOi 3aminu medexThux getaneit (Ha How
po3cyn). 3aminexi metani CraioTb Howo BAacHicTo. fapanTia
He MOLMPIOETbCS HO KpUXKi AeTani, Taki 9K CKNo, nnacTmacw,
NOMNM, 0 TOKOX HO KOMNOHEHTH, SKi MILNSraioTb HOPMASIbHOMY
3HOWYBAHHIO. [APOHTIA TOKOX HE MOWMPIOETBCS Ha 6atapei Ta
KyMynSTOPM, 9Ki BHOCAIMOK 3BUYHOTO 3HOCY, CTOPiHHg 160

HEeNpaBUIbHOTO MOBOAXEHH MaioTo AedexTu, abo Tepmin
ekennyatauii skux 3meHwuscs. Mosigomre HOM Npo HagBHiCTH
fedekTiB Bigpasy nmicns ix BUSBNEHHS MPOTArOM TapaHTifiHOrO
nepiogy. Mpotsrom rapawTiiiHoro nepiogy 3anacHi HacTuHM, SKi
HeoOXigHi ANg yCyHeHHs Oyab-aKuX HecnpasHocTed, i BUTpaTU
HO PEMOHTHI pobuTY He CnaYyKTbea cnoxusayem. Y BUNGAKY
HEMPUBOMIPHOTO 3BEDHEHHS 10 HOWOI CepBicHoi CyXOm
10B'I30Hi BUTPATH NOKUBAKOTBCS 3AMOBHUKOM. PemonTHi poBoTu
B 30MOBHMKG 060 HO MiCUi YCTOHOBKM MOXHG 3NpOCHTM NMwe
AN BenukorabapuTHoro 06noHakHS. IHwe 06namHaHHg noTpiGHo
nepeaaTH [0 HaM6AMXYOr0 NPEACTABHALTBA CepBicHoi CyXOu,
UBTOPU30BAHOI MajicTepHi 6o BIANPABMTY Ha 30807,

3. [apaHTia He NOWMPIOETBCH Ha APIBHI HECNPABHOCTI, He3HauHi
ANS BAPTOCTI TO MPUAATHOCTI MPUCTPOK [0 BUKOPHUCTOHHS,
NOLIKOAXEHHS Bif XIMIYHUX TO eNeKTPOXiMiHUX edeKTiB BOAM
10 307070M B[} GHOMOMIbHUX YMOB HOBKOJMLUHBOTO CEPEROBMLLO.
[OpuHTiHi 30008'930HHS He MOLIMPIOIOTHCS HO NOLIKOAXEHHS
BHOCMIAOK 3BUYHONO 3HOCY, O TOKOX HO NOLUKOAXEHHS BHOCNINOK
HEBUKOHOHHS THCTYKLA OO BUKOHCTOHHS 060 HeHanexoro
BUKOPYCTOHHS.

4. TapaHTifiHa BUMOT He AifiCHO, SKWO 0COBM, He ymoBHOBOXeHi
HOMH, BTPY4aI0TbCS 060 PEMOHTYIOTb 0670IHAHHS.

5. Tepmin ropantii 4ns o6nagHaHHg abo BOYZOBAHMX 3aMACHNUX
4OCTUH HE NPOZIOBXYETbCS: APHTIAHMi TepMiH Ans BOYAOBaHMX
30N0CHMX YOCTMH 3GKIHYYETbCH PA30M i3 FOPOHTIMHUM Nepiogom
BCbOTO NPUCTPOIO.

6. BignosinanbHicTb 30 nogablLi NPAMi YU OMIOCEPEIKOBAHI 36MTKH,
30KPEMA 30 MTEPIONbHI LIHHOCTI M030 MPUCTPOEM, BUKMIOYEHT.
e He cTocyeTbes cuTyauii, Konu 30uTKM NOB'S30Hi i3 3UBAGHHSM
WKOAM XTI, TINECHUMM YLUKOLXEHHSMI 4 30BATHHAM LUKOAN
300po8’io, Konw npeTen3ii Gasylotbes HO BuMoOrax 3akoHy npo
BIINOBIAGNbHICTb BUPOBHMKG 30 MpomyKuito, M AKWO Ail0T
ocobnmsi rapantii. Kpim Toro, e He CTocyeThes BigMoBinanbHoCTI
30 TIOPYLUEHHS BATOMMX JOTOBIDHUX 30008'S30Hb, BUKOHGHHS SKMX
€ YOCTMHOI0 HONEXHOTO BUKOHOHHS BOTOBOPY il HO [OTPUMOHHS
SKUX KITIEHT MOXe NOKNGAATHCA B NpUHLIANI.

Haitb nmicns 3aKiH4eHHd rapaHTifiHOTO TEPMiHY MU MPOMOHYEMO

nocnyrw Hawoi cepaickoi Cyx6u. 38'axitbea GesnocepeaHso 3

unepom abo sinainom cepaicHoi cyxou.

BupobHmk 3a7muwiae 30 o600 MPABO HO TEXHIYHI 3MiHM.
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Anfaw Konaanap anabiHaa

Temenpe Kepcetinren 6apnbIk AKNAPATTHI MYKUST
OKbIN WhibIHbI3. OHAA KYPbUFLIHBIK Kayinci3airi,
naiifanaxy XaHe TeXHUKANBIK KbI3MET KopceTy
GoiibiHwa manbi3abl Hyckaynap 6ap. Maiiganany
HYCKaymbIFbIH COKTAN, KOXET Gonca, oHbI Kypanabiy
keneci uecine Geprenpe kypanmen bipre Gepinis.

1 = Koteinep
2 = Kosrantkbit KOKNaFb!

3 = Inmex
4 = Jlowranakap
5 = Xoinaam axbipamanti 6GANGHbICTHIPFbIL
6 = KOCY/BLLIPY kockpitwbi
7 = Coproitibl KOCY/BLUIPY kockpiwbi (xapbiebi 6ap)
8 = (oprbiw kenTe Ky6bipbl
9 = Tacbimangay TyTKacHI
10 = Xenire Kocy coimbl
11 = (opy KyatbiHbIK, peTTeritui
12 = Mengip Bypikkiw TyTiK
13 = Copy wnanrici
14 = 1LnaHr Kpickpitubl
15 = Buwipy knanaxbi/cnpeit TyTKaCH!
16 = bypikkiw wnanr
17 = bypiKkilw-copfbi cantama
18 = Xyrbil 30TKQ GPHANFOH bIfbIC
19 = Tazanay kouentpatsl (ProTex)
20 = XyrbiLw 30TTbl COPATLIH LWNGHT
21 = Kankpimansl Knanau
22 = (udhox cantama

A Kayincisnix Texnukacel epexenepi

© THOMAS AQUA FLECKWASHER Tex yiize naiinanahyra apHanFaH.

* KypbinFbiHbl TEMEHAE XOFLONApAa MyNem icke Kocyra
Bonmangbl:
— 3NeKTP XeficiHe Kocy Coimbl By3binFan kanbinTa 6onca,
— Ke3re kepiHeTiH 3akbimaap Gosca,
— kynaraH bonca.

© 30ybITTbIK TOKTARWOAA KBPCETINTEH KEPHEY Xeni KepHeyiHe Caiikec
Kenyi KOXeT. 3aybiTTbIK TAKTARWIOCH! KYPBLTFbIHbIK KO3FANTKbIL
KAKNOFbIHBIH OPTKbI XOFbIHOA OPHONACKAH.

o Schliefen kypansin 16 A aBTOMATTbI COKTAHBIPFBILINGH KOPFONFQH
PO3ETKAFD FOH KOChIHbI3.
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KypbinFbi KocbLnFaH Ke3ge cantamanap meH TyTikTepi Gacsiha
XUKbIHAQTNHBI3, BifTNIECe XAPAKAT Ay, acipece ko3 BeH KynakTsi
30Ksimaan any kayni Gap.

KypbinFol gexcaynbikka Kayinti 3aTTapgsl, Kygipril Hemece
KYPOMbIHAQ epiTKiLTep Bap 30TTAPIbI XMHAYFY QPHATIMOFOH.
Kypan meH obie, XQOmbIKTapbIH KYPFOK, T030 XaHe XabbIK
Yil-XQiAnapaa CakTaHbi3.

KypbinFbiHbl XAHFbIL 30TTAP COKTANATbIH HEMECe ra3nap naiga
GornFan Genmenepae KonaaHyra GoamMaiiab.

Ben3uh, 60y CyilbINTKBILITAbI XaHe KbI3LbIPFLILL MOii CHIKTbI
30TT0P KiPeTiH QyameH GpanackaHaa Xapsitebi Bynap Hemece
KOCNanap Ty3yi MYMKiH.

bleTbik KynAi Hemece XAHbIN TYPFOH 30TTAPALI LKALIOH
LWQHCOPFLILLIMEH TO30NAMOHBI3.

p0ip NOAKANGHY QNbIHAG KOXETT Cy3rinepmin Aypbic
OPHATBIFQHbIH TEKCEPIHI3.

[LlaHcoprbitwnen ToHep WaHbiH copmarsi3! Mbicans,
NpUHTEPNEPAE HEMece KOLUipy annapaTTapbiKAA KOAACGHBINATBIH
TOHep 3neKTp eTi3riw Gonysi mymkiH! OFaH Koca, ToHep
LWQHCOPFBILUITBIK, Cy3ri XYTieci apKbINbI TOMbIFbIMER CY3inMeyi XaKe
COpy XenmeTkiLui apKkpinbl Kepi 6enme ayachiHa TYCyi MyMKIH.
BacnangakTapas Tasanay Kesikge epekwe cak Gony Kepex.
KypbinFbiHbIH XeTKINIKTI TYpAE TYPAKTbI EKEHiHE KO3 XETKI3iHi3.
Wnawriki Gacrankel y3biHgbIFbIHOH acbIpa 036y Kepek. dpaaiibim
KypbnFbiHbI Bip KOMbIHBI30EH YCTaN TYpbIHbI3.

Kocbinbin TypraH KypbinFbiHbl eLIKAWIGH OaKbINaYCHI3
KONAbIPMOHDI3.

Erep bakbinaypa 6onca Hemece ocbl
KYPbIIFbIHbI NARAANAHY KAYINCi3giri

XBHiHLe HYCKaynap anFan Bonca XaHe

0Cbl KYPbLUTFbIHBI NQABANAHYFA KATbICTbI
kayintepai Tycikce, byn KypbinFbiHbl 8 Xacka
TONFOH X9He OfH 0ckaH Ganmanap xoHe
u3uKanbIk, CeHCObIK Hemece aKbis -Oif
MYMKIHZIKTEpI LUEKTeNreH QAAMATP HEMece
ToxXipubed XaHe /Hemece Binimi 03 agamaap
naiiganaxa ananl. bananapabik Kypanmer
ofiHaMaybIH KagaFrananpi3. Epecextepgik,
KOAGFONQYbIHCLI3 GananapabI, T030710ybiHa
X9He KYHAENIKTI NaiAanaHybIRa ThiiibiM

COMbIHAADI.

Lirencenb auwacsiH MbiHG XOFAANAPAA PO3ETKAAGH LUbIFAPHIN Aty
KaXer:



—> aKaynsIk 60FaH XaFaaiag,

—> 3PKALLGH Ta30N10y X3HE TEXHUKANbIK KBIMET KBPCeTy aNAbIHAQ,
—> KOMLAHFOHHOH KeifiH,

—> 3P CY3riHi QybICTHIPFOH Ke3fe.

©  AWwaHbI PO36TKATH GLIKALIGH KaBeniHeH TapTLIN WbIFAPMOHBI3,
TeK KOHO QLUGLQH YCTAN LWbIFOPbIHbI3.

© Kyar coIMbIHbIH, XbIy HeMece XMMUSbIK, CYAibIKTHIKTAPAIH dcepiHe
VLILIDAMGFQHbIH HEMeCe BTKID XMeKTepMeH Hemece BeTTepMe
TAPTLUIMAFHbIH TEKCEPIHi3.

* KypbinFsl, akceccyapnap Hemece xeni kaBeni (apHaitsl kabens
KOXET) 30KbIMANCA, 63 OeTiHi3Lie XOHIEMEHI3, yaKineTTi Kbi3mer
KOPCETy opTanbiFbiHa XaBapnacsinbi3, cebebi KypbinFbiFa erisinren
83repTyNep AEHCOYNbIKKA KayinTi Bonybl MymKiH. Tek TynHycka
BenwuekTepii XaHe KOMNOHEHTTEPA] NOMZANGHbIKbI3.

© KypbinFbiHbl GTMOCEPANLIK, XAFATNGP, bINFAN HEMECe Xbiny
Ke3ziepi acep eTeTiH Xepre KOAMAHbI3.

* Ta3anasbilw afbiHAbI GAAMIAPFD HEMECE XQHYAPNAPFa, LWTenNcenb
PO3ETKACHIH HEMECe IMEKTP KYPANAAPbIHA BaFbITTaYFa Thifibim
COnbIHALI.

Xy KypanbiHblH, KOHLEHTPATTAPbI CUIKTbI XUMUSIIBIK 30TTAP
Bananapabiy, Konbl XeTnewTiH Xepge TYpybl THiC.

o THOMAS wbirapraH Xyy KYpanaapbii NOMAGIOHFGHAD FOHO
KYPbUTFbI AYPLIC XYMbIC iCTEN, TOMbIKTAM Ta3aM10y apekeTi
OPLIHAANAAbI.

© Der Tepici ce3iMTan anamaap XyFbill epiTiHgiKi Tikeneii
naiisanaH6aybl Kaxer.

* Ta30pTKbI KOHUEHTPAT WhIpbILTbI KABaTTApFa (Ke3re, aybi3fa
XaHe T.0.) THiN KeTce, iepey CyMeH LUQiiblHbI3.

Kopwaran opranbi Kopray

Kantama matepuangaps! MeH NOganHBINFGH KYPbUIFBIAPILI
NOKTHIPbIN TACTAMOHBI3!

Kypbinsbi kanramacsl

* Kanrama Kopabbii MaKyNTYPQ XMHAY OPHBIHA ANOPbIKbI3.

o Tlonuarunen kantansl (PE) KaiTa eHzey YLLK XUHOY OPHbIHG
anapbIHbI3.

Kypbingbibl Kbi3MeT eTy Mep3imi asKTANFOHHAH KeifiH Xoto
* KypbinFbiHbl epexenepre Coiikec TACTHbI3.

byn Kokbicka Tactay Genrici Hemece OHbIH, KaNTaMachi
By eHimai TYPMbICTBIK KAAAIK. peTiHge Tactayra
BonMaiTLIHbIH, KaitTa BH/ILYTe XaHe KeiliHri X6bIKTbI
XMHQy OHbIHO Tanceipy Kepekririn Gingipei. Ocel
6HIMAEPAI NQIBONGHYFQ YNIEC KOCY OPKbIMbI Ci3 KOPLUOFQH OPTAHBI XaHE
QIHANGHBI3AOFH! QAAMIAPALIK AEHCAYMbIFLIH KOpFaFicki3. Kokbicka
JAYPbIC TACTANMOFOH XOFA0AAQ KOPLIGFOH OPTGFO X3HE JEHCayblkKa
3U9H KenTipeni.

Ocl 6HiMA KOATa BHAGY TYPAMbI KOCHIMLG GKAAPAT Ay YWiH
XeprinikTi aKimwLiniKKe, KANALIKTAPAbI XOK KbI3METIHE HEMeCe BHiMai
CUTIN OAFOH AYKeHTe XOBapachiHbI3.

Honranakrapabl opHaty

@ bekirkiwrepai aubin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMlblHbI3.

JlowFanakrap meH GonTrapas! KoHTeiiHep TyGiHe MbIKTaN MTEpiHi3.

Hakrapapl keTipy

Tek AbIMKbIN TO3010YFO XOPOMALI MATANap MeH
MaTepUanZapALl Ta3anaKpi3. Hesik, KOAAH TOKbITFOH Hemece
TYCCI3 Kinemaepai, TeCeHiLUTepzi, GBTOKANIK OPbIKALIKTAPbIH
XoHe 60CKa MOTANGPAbI bITFQSLI TA30N0YFD GOAMATiAb.
Erep matepuan Gypbin cycaBbimen Xysinran Gonica, THOMAS
AQUA FLECKWASHER kypansit ipitii per konaakraraa ken
Ke6iK naitga 60ybl MyMKiH.

by XoFaaitga KypbinFbikbl ewipin, KAGbITAAY KOHTEAHeH
60CaTbIRDI3.

pi kapai kebik naiiga Goamac ywik, Kabbingay
KOHTEIHepiHe 4 Kece Cipke CyblH KOCbIHbI3.

THOMAS Tazanay KoHugHTpaTbIMeH 6ip per MykuaT
TO3ANCFAHHOH KeiliH KaTTbl KebikTeHOeiini, cebebi oHbIK,
KYPOMbIHOQ OPHaifbI KeOiK KeTiprit Gap.

Kankpimansi knanangst (21, J cyp.) apkatuan Ta3a Xae
XAKChl Ky#iae YCTaHbi3. Kabbingay bibice TonFaH Kesge ol
(OpY/b! GBTOMATTHI TYPAE TOKTATALbI.

B>

Tonmbipy AeHreiti KOBbinAay biLbICIHbIH XOFOPFbI Xueriten
XOFUPbI XaHe CIibIMALITbIFLI KABbIZAY bibIChIHbIH
CIibIMABINbIFbIHOH OCOTIH bILICTAPAGH CYAbIKTBIKTbI COpY
Ke3iHge CyAbIKTBIK KTKbIMAbI Knanak Xabbik Kyiige ge afa
Bepyi MyMKiH.

MyHaoi XaFn0Anapaa iWiHapa Kenemai FaHa COpbIN GNbIHBI3
Xate KaBbLnaay KOHTEMHepiH anciH-anciH 60caTbiRpI3.
Angbimen CyilbIKTbIKTOH COpY LUNGHTiCH KeTepin,
CYMBIKTBIKTBIK, GFbIN KETYiHE X0 Gepmey YLLiH KYpbinFbikbl
BLLIPIH3.

(=]

Bypxy GyHKuUMSICHI KOCbINbIN TYPFaH Ke3ae Tasa ¢y
bIABICLIHAG APKAWAH CYibIKTbIK Gap exenike ko3
KETKI3iHi3, aiiTnece COpFbI 3aKbIMAANYbI MYMKIH.

@ bekiTkiwtepai awbin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMbIHbI3.
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@ KYFbiLL 30TKG GPHANFOH bIALICTbIK, KAKNGFbIH QMIbIHbI3 XBHE OHbI
THOMAS ProTex xyrbitts 30TbIMEH TONTHIPbIHbI3.
Kaxei menwepai bigbiCTarsl XanchipMaZaH KapaHbi3.
Xy#blw 3aTK0 apHANFaH BIABICTBI WbUbI CyMeH
TonTbipbinbi3 (maxke. 30 °C).
KaknakTel 0pHbIHG COnbIN, TOATBIPLIFOH XyFbil 30TKO
OPHAMFOH bIABICTbI KYPBUTFBIFD COMbIHbI.

@ KyFbiLu 30TTbI COPATBIH WAGHTiHI KOSFANTKBIL KAKMOFbIHATFHI
KOHZIPMOZGH QMbIHBI3.

KosranTkpiLuTeiy KaKnaFbIH copy waaHrici (36) Xybi 3aTKa
PHIFOH bIALICTBIK TyOiHe GaTLIDLITFOH XaHe MaitbiCnaiTbIHAGI
eTin OPHATLIHBI3.

@ Copy wnanricin xanransi3. Lnawrri any ywis, 6ip XarsiHa
Bypbin, CoprbiLy KenTe KYObIPAbI AMbIKI3.
TyTkanarsl copy Kyatbisii pereriwin (11) Xa6bikpis.

@ Copy wnanricine (13) verarsiw Kpickpiwmapasl (14) Gipkenki
Gexirinia. Conan Kefiin Gypikkiw wnanrti (16) yerorbi
KbICKBILUTOPAGFSI OPHATibI KO3MENTEH OFbIKTAPFD CMbIHbI3.
Tyrkagarst Bypikkiur wranrti Gekitingz (15). On ywin Gypikkiu
TETIKTEri NNACTMACCT XFbIH TYTKAAOFbI OFibIKKQ COMbIHbI3.
BypiKkis TeTikiH cafikeciniue GexiTinrenin Tecepiniz (Genrisi
KOPQHBI3).

@ Bypikkiw wnanrisi (16) KO3FANTKbILL KAKNAFbIHAAFLI XbIAAM
mydrarag (5) Gekirini.

@ Jlax ketipertin Bypikkiwu-copreiw cantamanbi (17) TyTkasa
BeKiTii3.
BypikkiLu-coprbitu cantamaciHbiK, Gypikkit xenicin (12)
TYTKOAOFb! XbINAGM MyQTa OPKbIAbI XanFaHbi3. MyHbl icrey
YUWiH GYpiKKitl Coi3biFbiHBIH B0C viubiH yeTaHbi3. OHbl Gypikkil
TeTiKTIK, OeKiTKiw KnanawbiHa Kurisikis. Kynbinti oxfa Gypa
OTbIPbIM, OHbI GQVOHET KyMbINMeH BexiTikis.

Xeninik awaHbl Po3eTKAF KOCbIHI3.

KOCY/BLLIPY Kockbitubit (6) XaHe XapbIKTAHALIPLIAFGH COPFbI
KOCKbLIbIH (7) KOCbIHbI3.

32

BypikkiLu TeTiriH 103010y CYMbIKTbIFI GFbIN KETKEHLUE 6aCIHbI3, 0RaH
KeifiH Ta30pTLINATbIH BETKE XAKbIH OPHANACKOH COMTOMAHbI OHbIY
YCTiHEH Ty3y TN TapTbIHBI3.

CbI3bIKTbI CORBIHAO HEMECE Y3IRiC Ke3iHae OFbIHMEH LIQLIbIPATYbI
TOKTATY YLwiH GypiKKiL TeTiKTi 60CaTbIHbI3.

Ta3anaHatsii GeTe iprenec canTamansl BypbiFbl WOWLIPAFaH
QAMOKTbIK YCTIHEH Ty3y Cbi3bIKNeH KQATQAGH TAPTY GPKbIbI WOLBINFAH
CYTIKTBIKTBI XUHOHbI.

[UlowbIparan cyifbIKTbIK XUHANFQH COH CONTOMOHBI KOTEPI, AALbIHFbI
CbI3bIKTbI 03 FOHO XQBQTBIHAGH XAH Coi3bIKToI BacTaRbI3. Cbi3bikmeH
XANFOCTbIPA OTbIpbIN, Bapabik GeTki kabatTsl Tasapryra Gonaayl.

@ [Llaw copy Kesitae cantamabi apKatax 6ip-6ip XonakTax
83iHi3re Kapait TapTbIpI3!

A Xy#blw 30TKa apHAnFaH bIABICTEI TOATBIPMAC
GYpbiH SPKAWIAH XNHAYFO APHANFAH BIALICTAH Nac
CyAbl TOrii3.

A (ndoHabl Ta3an0y ANABIHAQ KipiKTIPATEH XyFbill 30TKA

PHONFQH bIABICTH 8pKawaH anbin Tacransi3 (C cyperi),
aifTnece 0N Xapamcei3 Gonbin kanaasl (KO3FANTKbILITHIK
Kaknarsii (2) anmac Gypei, Xeninik awaHb! po3eTKaAaH
CybIpY LI YMbITIOHbI3)!
Kanksimans knanangst (21, J cyp.) apkawan To3a Xae
XAKChl Ky#ige YCTaHbi3. Kabbingay siasice TonFaH kesge on
COpYZbl GBTOMATTbI TypZe TOKTATAAbI.

@ Tonmbipy Aemredi ka6bUIATY bISBICHIHbIH XOFODFbI XUeriHeH
XOFOPbI XaHE ColiibIMIbLbIFbI KAOLUIATY bImbICHIHbIH
ChIiibIMBINbIFLIHAH OCOTbIH bILICTAPAGH CYilbIKTBIKTI COPY
Ke3iHge CyiibIKTBIK KANKbIMQs! KIanaH Xabbik kyiige ge oFa
Bepyi MymKiH.

MyHaai Xara0Anapaa iWiHapa Kenemai FaHa copbin QNbIHbI3
XaHe KaObINAGY KOHTeiiHEPIH anciH-anciH 60caTbIHbI3.
Anpbimen CyilbIKTBIKTOH COPY LUNGHTiCH KeTepin,
CYFibIKTLIKTBIK GFbIN KeTYiHe X0 Bepmey YLUiH KypbinFbiHbl
BLLIPIHI3.

@ bekirkiwtepai awbin, KO3FANTKbIL KAKNAFbIH QMlbIHbI3.

Xyroiw 3a7ka aprana bisic (18) opratbineas Gonca, oHbl
anvifpi3 (C cyper).

Ko3FanTbILUTLIH KAKMAFLIH KHIHI3 XaHE bICbIPMANApab! XaObIHbI3.
Keninik QuwaHsl po3eTKaFa KOCbIHBI3.

@ Copy wnanricin xanrarsi3. WUnanrri any ywis, 6ip Xarsiha



Gypbin, COPFbILL KeATE KYOBIPAbI QMbIHBI3.
TyTkanasbl copy Kyatbibii pereriwin (11) Xa6binpi3.

Cuporap! cantamanbl (22) Copy WNGHTICGHIH, TYTKOCHO XQNFQHbI3.
(MOH canTamackiH TA3ANAHATLIH CUQOHFD AN KOFbIHBI3.

Cucporal canTamamen Ta3a70Mac Bypbi, COOHIARI Hemece
CMGOH LIACLIHAAFL 6ap KAKNAKTOPAL! QYIbI YMbITIOHbI3!

@ Kypbinesisel KOCY/BLUIPY kockpiubiment kocbinbi3. (6). Copsb
KockbiLubl (7) XanGaybl Kepek.

(uchoHab! TA3ANTFOHHAH KeifiH KYPBINFbIHbI XaHE
NO/iAGNCHBLFOH KEPEK- XAPAKTApIbI TA3071aM, KYFTbIbI.

Tasanay waHe KyTy

Copfbl MeH KNANAHAAPAbI KYTY YWiH XyFblll 3aTKA
apHansan biabicka (18) Tasa cy Kyiibin, OHbI canbinbi3.
Awanbi poserkara Kocbiniz, KOCY/OLIPY Kockpiwbin
(6) xame copebi KockbiwbiH (7) KoCbIHbI3

Bypikkiw yiieni KOCbIHBI3, MbICANbI, PAKOBUHAHDIK
yeringe (kpanpassi (15) ykanbi Gacbingis).

KyFbluul 30T TYTiriH OXbIPATY QAABIHAG Xyiteeri KOATbIK KbiChMabI
Bocaty yuwin kpangarsl (15) TyTKaHb! Bachibis, onaH Kediin Xbinaam
mydragarsi (5) Tyiimeni Gackixpi3.

Xeninik auiaHs! po3eTKaAAH CybIpbIHbI3!

OnaH KeffiH KYpbINFbl MEH NOAAGNGHBINFAH KEPEK-XaPaKTapAbl
70305100, KYPFOTbIHBI3.

Ko3ranTkblwTbin, KaKNAFbIH ewKawaH cyFa 6arbipmansiz!
Morop KopnycoiH AbiMKbin LyBepekneH cyprin, KypraTbIHbI3.

Manpizabl KeHecTep

i Kaiita nactanbac ywin Ta3apToingan GeTTepai Tek Kyprak
BornFaH Kesge FOHO NOTAANCHY Kepex.

i Ta3apreinsan bettep Tesipek kebyi yuwin KpaHgass!
TYTKQHbI 60CNQTi-OK, Heri3ri KAMFQH bINFanbl KHTOLAH
LIGHCOPFBILINEH TA3PTKAH XeH.

blkruman akaynap GoiibiHwa Kemex

Erep kyTKeHre KOpOMaCTaH, KypbInFbl XYMbICbl KOHGFOTTOHABIPMACT,
11epey Kbi3met kepcety Genimine xabapaacymbiH KOXeTi XoK,
bipiHwiges, akaynbikTbiH, Gomatiibl cebenTepaen TybIHIAMOFOHbIH
TeKCepiHi3.

Erep copy kywi Gipringen Temengece, MbIHaHbI
TeKcepiKis.
e Jlac cy bigbichl TonFaH Ba?
e (anTama Hemece copy WAGHTIC Kipaex Gitesin kanal ma?
(Kypbinebl KOCbLbIN TYPFAHAQ COPY LUAGHTICH XOTbIHbI3: CO3bIACA,
Girenyni a3aitTagy!.)

Erep copy Kesinpe KypbinFbiHBIH po3eTKanapbiHaH ¢y
WBIKCA, MbIHAHBI TEKCEPIHi3.
o (yiibIKTbIK CopbinFan Ke3ae Kantkel (J cyperi) Gitenin, Xymbic
icremei me?
o Tynuycka THOMAS Ta3anay KoHUEHTpaTbI WAK COpY YK
NaAizaNaHbINAL Ma?

Erep copy Kyartbl KeHeTTeH TemeHAece, MbIHaHbI
TeKcepiKis.

* KankbiManbl knanaH KipeTin ayasi kecin Tacragel ma? byn
KYPbNFbI KATTbI KUCOWTLINFOH HeMece QyAGPbUTFOH XFRaiina
OPbIH anybl MyMKiH. LLlaHcOpFBILLTL BLIpIHI3 — KanTKbI
TOMEHAEIAI XaHe KYpbINFbl KATOAOH NOIAANAHYFD AAbIH
Bonagpl.

Kosrantkbiw xymbic icremece, MbIHAHbI TEKCEPIRi3.

* KaBenb, aiwa me Po3eTKa XaKCHl XOFIGA Ma?
o Tekcepmec GypbiH QLIGHbI PO3ETKAATH CybIPbIHbI3.
o KosranTkbitutbl @UIKQWIGH O3iHi3 aLINaHbI3!

yy cyiibIKTbIFbI WBIKNAC, MBIHAHBI TEKCEPIHi3.

© Coprbl Kocolbin yp Ma? KommyTaTopasik Kemecki Xapbirsl (7)
Kocymbi Gonyb Kepek.

* (opy wnanriciHeri (20) copy Cy3riCiHiK TOpbIH TA3ANAHbI3.

© (opy LAGHICi XyFbiLL 30TKA GPHOTIFOH bIALICKA AYPBIC CanbikFan ba?

o lowsipatkpiw wymek Gitenin kanmagst ma? bypikkiw contama
Girenin kanca, oHbi Bipa3 yakbiTka cyra canvivbis. OnaH Keffi
KQTTbl YPAH3.

33



TyTbiHywWwbINapFa KbI3MeT Kepcety

THOMAS TyTbiHyLIbINGPFA KbI3MET KBPCETY Ky3bIPETTi OpTANbIFbI
Typansl (i3giK carywbikbi3a0H cypanpi3. ConbimeH katap, ofan Cigi
KYPbUTIFbIHBIHBI3ALIH QUPMATIBIK TAKTACHIHAGFL OKNPATTbI GEpiKi3.
KypbinebiHbie, Kayinciairin KamTamaci3 ety yuwis Xexaeyai Ginikri
MEKTPUKTEP, BCipece, ToK BTKIril BenLuexTepae opbIHLaY Kepek.
Akaynsik 60nMaFaH XOFLQIAT, OHAMbI CATYWWBIKBI3FA HeMece Tikeneit
30YbITKO KbI3MET KepeeTy opTanbiFbia xabapnackivbis. THOMAS
KbI3MET KBPCETY HyKTenepiH bl HYCKAYMbIKTbIK OPTKbI XOFbIHAH
Tabyra Gonaayl.

THOMAS Tazaprbiur Ginikuwenepik, 143070y KOHUEHTPATTAPbIH XaHe
Backa 1o kepex-xapakrapmsl THOMAS TyTbinywbinapra Kbizmer
KOPCETY OPTANbIFLIHOH Hemece www.robert-thomas.net se6-catbivan
cambin anyra Gonagsl.

Texuukanbix manimerrep

AQUA
FLECKWASHER
Typain Genrici 788/L
InexTp Kyarbi 220-2408, 50/60 Iy
30YbITTbIK, TOKTAHbI
TyTbIHBINATHIH KyaT
KOPaHbI3
INEKTP LUHYPbIHbIH Y3bIHbIFbI wamamen. 10 m
Kypan enwemaepi (¥xExB) 350x350x495 mm
boc kypangbiy, canmarbl wamomen. 6,9 kr
Ta3a cyra GPHANFOH KOHTETiHEp Kenemi 3,5 nurp

TYTHIHYLLIBIHBIK COTBIN AAY-COTY Typanbl Wwaptel GoibiHwa Keningik
MiHZETTEMENEpiHE KOPAMACTOH, 6i3 0Cbl KYPLIIFbIFD MbIHO TaAGNTApFa
coifkec keninaik Gepemis:

1. Keningik mep3imi 24 aigsl Kypaitabl - OipiHwWi  COHFbI
NOAZONGHYWbIFG XeTKi3y Mmep3imines Gactan ecentenegi.
Kommepunsnbik Hemece Ganamansi noiiganasy ywis 12 aiira
MeiiiH KbickapTbinaAbl. KybiHbim Gepy ywin catbin any Typansi
Jonenpi YCblHy Tanan etinei.

2. Keningik mep3imitin GoilbiHA aKaYMbIK CANGTTOMONIPAGH Hemece
MATEPUAN OKOYNAPLIHAH NOIa G0NFOHbI Janenienrenged, akaybl
Bap Genwektepai Xod oTbipbin, Hemece Oi3giH TAHAQYbIMbI3
BoMbiHWA BenweKTi OybICTBIPA OTBIPHIN, MATEPUANAbIH Ke3-
KeNreHaKAYbIH  XOHAGIAMI3; aybICTbIpbINFaH  GenuekTep
Bi3ni MeHwikke aiHanagsl. Keningik wWbiHbl, CHHTETUKQABIK
MOTEPUONAQP, WAMAAP CHSKTbI CIHFbIL GonLieKTepre, COHAQH-
(K KQbINTbl TO3yFO YWLIPAFQH OesiuiekTepae KONAaHbLIMOibI.
Kanbintsl To3ymblH, ecKipydiH Hemece AYPLIC eMeC KYTYAiH
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HaTWXeCiHAe aKaynap naiiga GonFaH Hemece XyMbiC Xacay
YOKbITbI KbICKADFOH 6QTAPEANap MeH OKKyMynsTopnap Aa
KeningikTeH anbiHbin TacTanagsl. Akaynap Typansl Kemingik
Mep3iMiHiK 00iibiHAG, 0NaP UHIKTANFOHHAH KeiiiH GipheH
Gisre xabapnay kaxer. Kenigik mep3imi Kesiwge KaWpoi fa
Bip aKOynapAbl XOKFD KAXETTi KOCOnKb Genuwektep meH
XYMbIC YOKbITHIHG XYMCONFQH WbIFbIHZAP ecenTeninoeii.
TYTbIHYWbINAPFO  KHI3MET KBPCETY HEri3Ci3 MQiBQNGHbINFAH
XQFLOARG, THICTI  WBIFBIHAGP TYTHIHYWbIMEH TONeHesi.
TyTbIHYLUBIAG HEMECE OPHATY OPHBIHAQ XBHAEY KYMbICTAPI YMKEH
Xa6bIKTAPFO FOHO CYPATLINYbI MyMKiH. backa XoBabiktap 6izmin
€H XOKbIH TYTbIHYLbINPFO KbI3MET K8PCETY OPTaNbIFbIH HeMece
yaKinetTi WweBepxaHaFa Hemece 30ybiTKa Xibepinyi THic.

3. (ymbit XMMUSnbIK XoHe MEKTPOXMMUSIbIK SCepnepi XoHe
TYTACTO/ QIIFQHEQ KOPLUGFOH OPTQHbIH KAMbINTbI EMEC XAFAaAnapsl
KENTIPTeH 3QKbIMHBIK HOTUXECIHAE KYPINFbIFQ KbI3MET Kepcety
KYHbI MEH XYMbICKG KaOineTTiniri yuwin mawbi3gbl emec Bonbin
TObINATLIH, G3FQHTO QybITKYNapFa apekeT ernedai. Keningik
Tana6bl KANbINTI T03y HATWXECHAE N0 GOMFAH 30KbIMATDFD,
(OHQiH-0K NOARNGHY GOFbIHWLIO HYCKOYbIKTbIH COKTANMAYbIHG
Hemece THICTi TYpe NiRanaHOayFa TapaTHIIMOMAYI.

4. bisben pykcar etinmere anammap Xo6mbiKTH XeHzeyre
apanacatbiv Gonca Hemece Xeaece, Keninaik Tanabbl Xapameoi3
Bonagpl.

5. Keningik Xa6bikTbl Hemece OPHOTBITFOH KOCONKbI Genwekrepain
Keningik Mep3imiH  y3apTnaigbl Hemece XQHAPTNA/AbI:
OpHATLITFQH BenuwexTepai aybicTbipy Keningiri Gykin Kypbinebi
YLK Keningik Mep3imiMeH Q9KTanagbI.

6. Opan opi 3aKbIMAOP YWiH, aTON GATKAHAG, KYPbUIFbIAGH
THIC KYKbIKTBIK 08bekTinep ywid Gopbiwka Gaitnansictsl
Hemece 00PbILIKG BOMNGHBICTBI MEC XayanKepwinik abiHbin
TacTanagsl. byn, erep emip, MAeHe Hemece AEHCayMbik
XQPOKATbIHBIK CONAAPLIHOH KENTIDINTeH 30KbIM, HEMECE 6HiM
VWK XOyankepuinik Typanbl 30HFO COAKEC WIGFbIM Hemece 6y
epekwe Keningiktepre Katbictsl 6onca, Xotnaiigsl. Conbimen
KATap, OPbIKAGNYbI LIAPTTbIK THICiHWE OPBIHAGAYbIHA KATBICTbI
X3He ONaPAbI CAKTANYbIHG TYTHIHYLLBI XANMbI CEHIM OPTQ ONQTbIH
Heriari WwapTTbiK MiHAeTTeMenepai GY3FOHbI YLLK Xayankepuwinik.

Keningik mep3imi a9KTanFaHHOH Kediin Je i3 KnuewTTepre Kbismer

kepceremis. CigiH CaTywbinbi3Fa Hemece 6isgin TyTbiHywbinapro

KbI3MeT Kepcety Genimiig Xabapaacibi3.

Text UKQNbIK earepiﬂep COKTQNFQH.
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Kundendienststellen | After Sales Service Addresses | Serwis | Cnym6a cepenca |

Keizmer kepcety opransiebl | Cnyx6a cepeuca

Deutschland und Schweiz:

Robert Thomas

Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG

Freier-Grund-StraBie 125 - 57299 Burbach

Telefon +49 (0) 2735 - 788 - 581
+49 (0) 2735 - 788 - 583

Telefox. +49 () 2735 - 788 - 599

E-mail:  service@robert-thomos.de

www.robert-thomas.de

United Kingdom:

Atlas Refurb & Repair Ltd.

889 Etruria Way

Bilston

West Midlands

WV14 7LH

Phone 01902 290 362

E-Mail: Thomasenquiries@atlos-refurb.co.uk

il

www.robert-thomas.net

Techn. Anderungen vorbehalten.

Polska:

APRA Serwis Sp. z 0.0.

ul. tukowska 2B lok 17 (od ulicy Witoliriskiej)

04-113 WARSZAWA

(zynne: poniedziatek - pigtek, 9-17

Tel.  +48 22 644 56 78

Tel.  +4822 886 56 00

Kom.  +48 604 133 055

E-mail:  serwisthomas@apraserwis.pl
apraserwis@apraserwis.pl
thomas@apraserwis.pl

www.serwisthomas.pl

www.apraserwis.pl

Russia:

000 "NOTMKA"

busnec Llentp "Tpang Cerynb Mnasa”
121596, Mocksa - ynuua lop6yrosa om 2
cTpoeue 3, oduc B212

Ten.  8-800-444-79-50

E-mail: ru-service] @robert-thomas.net
https://thomas.ru/support/service

Ukraine:

THOMAS UA

01013, m. Kuie, syn. byinaycrpii, 5

Ten.: (050) 533 68 88

be3kowTosHa KoHcynbTaLA

no Ten.: (050) 333 95 48

Email:  vo-service] @robert-thomas.net
service@thomas.ua

www.thomas.ua

Kasachstan:
I "THOMAS - cepauc"
Pecnynuka Kasaxcran - 050035, r. Anmare,
yn. Wenetkosa 117
Ten.  +7(727) 327 25 45
+7(727) 249 68 19
E-mail: kz-service] @robert-thomas.net

[THOMAS

Robert Thomas

Metall- und Elektrowerke GmbH & Co. KG
Postfach 1820, 57279 Neunkirchen
HellerstraBe 6, 57290 Neunkirchen
Telefon  +49 (0) 2735 - 788 - 0
Telefox ~ +49 (0) 2735 - 788 - 519
E-mail:  service@robert-thomas.de
www.robert-thomas.de

E. GERMANY
M
GA 05/24

Teile-Nr. 188 492
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